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PREAMBUL

MAIESTATEA SA REGELE BELGIENILOR, PRESEDINTELE REPUBLICII FEDERALE
GERMANIA, PRESEDINTELE REPUBLICII FRANCEZE, PRESEDINTELE REPUBLICII
ITALIENE, ALTETA SA REGALA MAREA DUCESA DE LUXEMBURG, MAIESTATEA SA
REGINA TARILOR DE JOS',

CONSTIENTI ca energia nucleara constituie resursa esentiala care asigura dezvoltarea si Tnnoirea

productiilor si va permite progresul actiunilor pentru pace,

CONVINSI cé doar un efort comun, intreprins fara intarziere, face posibile realizari pe masura

capacitatii creatoare a tarilor lor,

HOTARATI sa creeze conditiile de dezvoltare a unei industrii nucleare puternice, sursa de mari

1o iwy e

sa contribuie la bunastarea popoarelor lor,

PREOCUPATI de stabilirea conditiilor de securitate menite sa indeparteze pericolele pentru viata si

sanatatea populatiilor,

Republica Bulgaria, Republica Ceha, Regatul Danemarcei, Republica Estonia, Irlanda,
Republica Elena, Regatul Spaniei, Republica Croatia, Republica Cipru, Republica Letonia,
Republica Lituania, Ungaria, Republica Malta, Republica Austria, Republica Polona,
Republica Portugheza, Roméania, Republica Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda,
Regatul Suediei s1 Regatul Unit al Marii Britanii si al Irlandei de Nord au devenit ulterior
membre ale Comunitatii Europene a Energiei Atomice.
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DORNICI sa asocieze si alte tari la actiunea lor si sa coopereze cu organizatiile internagionale

interesate de dezvoltarea pasnica a energiei atomice,

DECID crearea unei Comunitati Europene a Energiei Atomice (EURATOM) si desemneaza in acest

scop drept plenipotentiari:
(lista plenipotentiarilor nu este reprodusa)

CARE, dupa ce au facut schimb de depline puteri, recunoscute ca fiind sub forma valabila si in

forma cuvenita, convin asupra dispozitiilor care urmeaza:

12251/6/09 REV 6 DD/ban 5
JUR RO



TITLUL I

MISIUNILE COMUNITATII

Articolul 1

Prin prezentul tratat, INALTELE PARTI CONTRACTANTE instituie intre ele 0o COMUNITATE
EUROPEANA A ENERGIEI ATOMICE (EURATOM).

Comunitatea are misiunea sa contribuie, prin stabilirea conditiilor necesare formarii si dezvoltarii
rapide a industriilor nucleare, la ridicarea nivelului de trai in statele membre si la dezvoltarea
schimburilor cu celelalte tari.

Articolul 2
Pentru indeplinirea misiunii sale, in conditiile prevazute in prezentul tratat, Comunitatea trebuie:

(a) sadezvolte cercetarea si sa asigure diseminarea cunostintelor tehnice;

(b) sa stabileasca norme unitare de securitate pentru protectia sanitara a populatiei si a lucratorilor

si sa vegheze la aplicarea acestora;
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(c) sa faciliteze investitiile si sa asigure, 1n special prin Incurajarea initiativelor intreprinderilor,
realizarea instalatiilor de baza necesare pentru dezvoltarea energiei nucleare In Comunitate;

(d) savegheze la aprovizionarea constanta si echitabila a tuturor utilizatorilor Comunitatii cu
minereuri si combustibili nucleari;

(e) sa garanteze, prin controale adecvate, ca utilizarea materialelor nucleare nu este deturnata spre
alte scopuri decat cele carora le sunt destinate;

(f) sa exercite dreptul de proprietate care 1i este recunoscut asupra materialelor de fisiune
speciale;

(g) sa asigure piete mari de desfacere si accesul la cele mai bune mijloace tehnice, prin crearea
unei piete comune a materialelor si echipamentelor specializate, prin libera circulatie a
capitalurilor pentru investitiile in domeniul nuclear si prin libertatea de a angaja specialisti din
cadrul Comunitatii;

(h) sainstituie cu celelalte tari si cu organizatiile internationale orice legaturi care pot promova
progresul in utilizarea pasnica a energiei nucleare.

Articolul 3
(Abrogat)
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TITLUL I
DISPOZITII MENITE SA INCURAJEZE PROGRESUL
IN DOMENIUL ENERGIEI NUCLEARE

Capitolul 1

Dezvoltarea cercetarii

Articolul 4

(1) Comisia are sarcina sa promoveze si sa faciliteze cercetarile nucleare 1n statele membre si sa

le completeze prin aplicarea programului de cercetare si educatie al Comunitatii.

(2) In acest domeniu, activitatea Comisiei se desfagoard in domeniul definit in lista care constituie

anexa I la prezentul tratat.

Aceasta listd poate fi modificatd de Consiliu, care hotdraste cu majoritate calificata la

propunerea Comisiei. Aceasta consulta Comitetul Stiintific si Tehnic prevazut la articolul 134.
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Articolul 5

Pentru a promova coordonarea cercetarilor intreprinse in statele membre si pentru a le putea
completa, Comisia invita fie printr-o cerere speciala adresata unui anumit destinatar si transmisa
statului membru caruia acesta i apartine, fie printr-o cerere generala facuta publica, statele membre,
persoanele sau Intreprinderile sa-i transmitd programele lor cu privire la cercetérile definite in

cererea sa.

Dupa ce a oferit celor interesati toate posibilitatile de a-si prezenta observatiile, Comisia poate
formula un aviz motivat cu privire la oricare din programele care i-au fost transmise. La cererea
statului 1n cauza, a persoanei sau a Intreprinderii care i-a transmis programul, Comisia trebuie sa

formuleze un astfel de aviz.

Prin intermediul acestor avize, Comisia recomanda evitarea suprapunerilor inutile si orienteaza
cercetarile spre sectoarele insuficient studiate. Comisia nu poate publica programele fara acordul
statelor, persoanelor sau intreprinderilor care le-au transmis.

Comisia publica periodic o lista a sectoarelor de cercetare nucleara pe care le considera insuficient

studiate.

Comisia 1i poate invita pe reprezentantii centrelor publice si private de cercetari, precum si pe toti
expertii care efectueaza cercetari in aceleasi domenii sau in domenii conexe, cu scopul de a proceda

la consultari reciproce si schimburi de informatii.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 9
JUR RO



Articolul 6

Pentru a Incuraja derularea programelor de cercetare care ii sunt transmise, Comisia poate:

(a) saacorde sprijin financiar in cadrul contractelor de cercetare, cu exceptia subventiilor;

(b) sa furnizeze, cu titlu oneros sau gratuit, materiile prime sau materiile speciale de fisiune de

care dispune pentru derularea acestor programe;

(c) sdpuna la dispozitia statelor membre, persoanelor sau Intreprinderilor, cu titlu oneros sau

gratuit, instalatii, echipamente sau sa asigure asistentd de specialitate;

(d) sa determine finantarea in comun de catre statele membre, persoanele sau intreprinderile

interesate.

Articolul 7

Consiliul, hotarand n unanimitate la propunerea Comisiei, care consultd Comitetul Stiintific si

Tehnic, adopta programele de cercetare si educatie ale Comunitatii.

Aceste programe se stabilesc pentru o perioadd care nu poate depdsi cinci ani.
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Fondurile necesare derularii acestor programe sunt prevazute in fiecare an in bugetul pentru

cercetari si investitii al Comunitatii.

Comisia asigura derularea programelor si prezintad in fiecare an Consiliului un raport pe aceasta

tema.

Comisia informeaza permanent Comitetul Economic si Social cu privire la liniile generale ale

programelor de cercetare si educatie ale Comunitatii.

Articolul 8

(1) Comisia creeaza, dupa consultarea Comitetului Stiintific si Tehnic, un Centru Comun de

Cercetari Nucleare.

Centrul asigura derularea programelor de cercetare si a celorlalte sarcini incredintate de catre

Comisie.

De asemenea, Centrul asigura stabilirea unei terminologii nucleare uniforme si a unui sistem

unic de etalonare.

Centrul infiinteaza un birou central pentru masuratori nucleare.

(2) Din motive geografice sau functionale, activitdtile Centrului se pot desfasura in sedii distincte.
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Articolul 9

(1) Dupa solicitarea avizului Comitetului Economic si Social, Comisia poate infiinta, in cadrul
Centrului Comun pentru Cercetari Nucleare, scoli pentru pregatirea de specialisti, In special in
domeniul prospectarilor miniere, productiei de materiale nucleare de mare puritate, tratarii
combustibililor iradiati, infrastructurii nucleare, protectiei sanitare, productiei si utilizarii

elementelor radioactive.

Comisia stabileste modalitatile de pregatire.

(2) Se vainfiinta o institutie de nivel universitar ale carei modalitati de functionare vor fi stabilite

de Consiliu, care hotardste cu majoritate calificatd la propunerea Comisiei.

Articolul 10

Pe baza de contract, Comisia poate incredinta statelor membre, persoanelor sau intreprinderilor,
precum si unor state terte, organizatii internationale sau resortisanti apartinand unor state terte

derularea unor parti ale programului comunitar de cercetare.

Articolul 11

Comisia publica programele de cercetare prevazute la articolele 7, 8 si 10, precum si rapoarte

periodice cu privire la stadiul de executie a programelor.
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Capitolul 2

Difuzarea cunostintelor

Sectiunea 1

Cunostintele aflate la dispozitia Comunitatii

Articolul 12

Pe baza de cerere adresata Comisiei, statele membre, persoanele si intreprinderile au dreptul de a
beneficia de licente neexclusive pentru brevetele, titlurile de protectie tranzitorie, modelele de
utilitate sau cererile de brevete care sunt proprietatea Comunitatii, in masura in care pot exploata

efectiv inventiile n cauza.

In aceleasi conditii, Comisia acorda sublicente pentru brevetele, titlurile de protectie tranzitorie,
modelele de utilitate sau cererile de brevete, in cazul in care Comunitatea beneficiaza de licente

contractuale care prevad o asemenea posibilitate.

In conditii care urmeazi a fi stabilite de comun acord cu beneficiarii, Comisia acorda aceste licente
sau sublicente si comunica toate cunostintele necesare in vederea utilizarii lor. Aceste conditii
prevad in special o indemnizatie corespunzatoare si, eventual, dreptul posesorului de licenta de a
acorda sublicente unor terte persoane, precum si obligatia de a trata cunostintele comunicate drept

secrete de fabricatie.
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In caz de divergenta in stabilirea conditiilor previzute in paragraful al treilea, beneficiarii pot sesiza

Curtea de Justitie a Uniunii Europene in vederea stabilirii conditiilor corespunzatoare.

Articolul 13

Comisia trebuie sa comunice statelor membre, persoanelor si intreprinderilor cunostintele care nu
fac obiectul dispozitiilor articolului 12, dobandite de Comunitate si care provin din derularea
programului propriu de cercetare sau care i-au fost comunicate cu dreptul de a putea dispune liber

de ele.

Cu toate acestea, Comisia poate subordona comunicarea acestor cunostinte conditiei ca acestea sa

ramana confidentiale si sa nu fie transmise unor terti.

Comisia nu poate comunica cunostintele dobandite sub rezerva restrictiilor cu privire la utilizarea si
difuzarea lor — de exemplu, asa-numitele cunostinte clasificate — decat prin asigurarea respectarii

restrictiilor cu privire la aceste informatii.
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Sectiunea 2

Alte cunostinte

a)  Difuzarea prin procedee amiabile

Articolul 14

Comisia depune eforturi pentru a obtine sau a face sa fie obtinuta pe cale amiabild comunicarea
cunostintelor utile In vederea realizarii obiectivelor Comunitatii, precum si acordarea de licente
privind modul de utilizare a brevetelor, titlurilor de protectie tranzitorie, modelelor de utilitate sau

cererilor de brevete care protejeaza astfel de cunostinte.

Articolul 15

Comisia stabileste o procedura prin care statele membre, persoanele si intreprinderile pot schimba
prin intermediul acesteia rezultatele provizorii sau definitive ale cercetarilor lor, in masura in care
nu este vorba de rezultate obtinute de Comunitate pe baza mandatelor de cercetare incredintate de

catre Comisie.

Aceasta procedura trebuie sa asigure caracterul confidential al schimburilor. Cu toate acestea,
pentru documentare, rezultatele comunicate pot fi transmise de Comisie Centrului Comun de
Cercetari Nucleare, farad ca aceasta transmitere sd aiba drept urmare un drept de utilizare asupra

caruia autorul comunicarii nu si-a dat acordul.
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(1)

b)  Comunicarea din oficiu catre Comisie

Articolul 16

Din momentul depunerii unei cereri de brevet sau de model de utilitate care se refera la un
subiect specific domeniului nuclear intr-un stat membru, acesta din urma solicitd acordul

solicitantului pentru a comunica imediat Comisiei continutul acesteia.

In cazul in care solicitantul este de acord, aceastd comunicare se face in termen de trei luni de
la depunerea cererii. In absenta acordului solicitantului, statul membru notificd Comisia, in

cadrul aceluiasi termen, despre existenta cererii.

Comisia poate cere statului membru sa 1i comunice continutul unei cereri a carei existenta i-a

fost notificata.

Comisia prezinta cererea in termen de doua luni de la notificare. Orice prelungire a acestui

termen duce la o prelungire egald a termenului prevazut la paragraful al saselea.

Statul membru, sesizat prin cererea Comisiei, trebuie sd ceara din nou acordul solicitantului
pentru comunicarea continutului cererii. In cazul obtinerii acordului, aceasta comunicare se

face fara intarziere.
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2)

3)

(4)

©)

In absenta acordului, statul membru este totusi obligat sa faca aceasta comunicare Comisiei in

termen de optsprezece luni de la data depunerii cererii.

Statele membre trebuie sa comunice Comisiei, in termen de optsprezece luni de la data
depunerii, existenta oricarei cereri de brevet sau de model de utilitate nepublicata inca si pe
care o considerd, la o prima evaluare, ca referindu-se la un subiect care, fara a fi specific

nuclear, este direct legat si esential pentru dezvoltarea energiei nucleare in Comunitate.

La cererea Comisiei, continutul cererii i este comunicat in termen de doua luni.

Statele membre trebuie sa reduca cat mai mult posibil durata procedurii privind cererile de
brevete sau de modele de utilitate in domeniile prevazute la alineatele (1) si (2), care fac
obiectul unei cereri din partea Comisiei, astfel incat publicarea lor sd se faca in cel mai scurt

termen.

Comunicarile mentionate anterior trebuie considerate de catre Comisie ca fiind confidentiale.
Acestea se fac numai In scop de documentare. Cu toate acestea, Comisia poate folosi

inventiile comunicate cu acordul solicitantului sau in conformitate cu articolele 17 - 23.

Dispozitiile prezentului articol nu se aplica daca un acord incheiat cu un stat tert sau o

organizatie internationala este incompatibil cu comunicarea.
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c¢)  Acordarea de licente prin arbitraj sau din oficiu

Articolul 17

(1) In absenta unui acord amiabil, se pot acorda licente neexclusive prin arbitraj sau din oficiu, in

conditiile stabilite 1n articolele 18 - 23:

(a)

(b)

Comunitatii sau intreprinderilor comune carora le este atribuit acest drept in temeiul
articolului 48 cu privire la brevete, titluri de protectie tranzitorie sau modele de utilitate
privind inventii direct legate de cercetarile nucleare, in masura in care acordarea acestor
licente este necesara pentru continuarea propriilor cercetari sau este indispensabila

functionarii instalatiilor lor.

La solicitarea Comisiei, aceste licente includ dreptul de a autoriza utilizarea inventiei de
catre terti, Tn masura in care acestia executa lucrari sau comenzi pentru Comunitate sau

pentru intreprinderile comune;

persoanelor sau intreprinderilor care au inaintat Comisiei o cerere pentru brevetele,
titlurile de protectie tranzitorie sau modelele de utilitate privind o inventie direct legata
si esentiala dezvoltarii energiei nucleare in Comunitate, in masura 1n care sunt

indeplinite toate conditiile care urmeaza:

(1) untermen de cel putin patru ani a expirat de la depunerea cererii de brevet, cu
exceptia cazului in care este vorba de o inventie al carei obiect este specific

domeniului nuclear;
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(i1) cerintele pe care le antreneaza dezvoltarea energiei nucleare pe teritoriile unui stat
membru in care o inventie este protejatd, asa cum este vazuta dezvoltarea
respectiva din punctul de vedere al Comisiei, nu sunt indeplinite in ceea ce

priveste aceasta inventie;

(ii1) titularul, invitat sd indeplineasca aceste cerinte el insusi sau prin intermediul celor

carora li s-a acordat licenta in acest sens, nu s-a conformat;

(iv) persoanele sau intreprinderile beneficiare sunt in masura sa indeplineasca aceste

cerinte Tn mod eficient prin exploatarea lor.

Fara o cerere prealabild din partea Comisiei, statele membre nu pot lua nici un fel de masura
coercitiva prevazuta in legislatia lor interna cu privire la acoperirea acestor necesitati, care sa

aiba drept efect limitarea protectiei acordate inventiei.

(2) Acordarea unei licente neexclusive in conditiile prevazute in alineatul precedent nu poate fi
obtinutd daca titularul constata existenta unui motiv legitim si, in special, In conditiile in care

nu a beneficiat de un termen corespunzator.

(3) Acordarea unei licente conform alineatului (1) da dreptul la o despagubire integrala al carei
cuantum urmeaza a fi convenit intre titularul brevetului, titlului de protectie tranzitorie sau

modelului de utilitate si beneficiarul licentei.

(4) Prevederile prezentului articol nu aduc atingere dispozitiilor Conventiei de la Paris privind

protectia proprietatii industriale.
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Articolul 18

Pentru scopurile prevazute in aceasta sectiune, se instituie un Comitet de Arbitraj ai carui membri
sunt desemnati si al carui regulament este stabilit de Consiliu la propunerea Curtii de Justitie a

Uniunii Europene.

In termen de o luna de la notificarea lor, deciziile Comitetului de Arbitraj pot face obiectul unei cai
de atac suspensive a partilor in fata Curtii de Justitie a Uniunii Europene. Controlul exercitat de
Curtea de Justitie a Uniunii Europene se limiteaza la legalitatea formala a deciziei si la interpretarea

data de Comitetul de Arbitraj dispozitiilor prezentului tratat.

Deciziile definitive ale Comitetului de Arbitraj au putere de lucru judecat intre partile implicate.

Acestea au forta executorie in conditiile stabilite la articolul 164.

Articolul 19

In cazul in care, in lipsa unui acord amiabil, Comisia isi propune sa obtina acordarea de licente
conform articolului 17, aceasta il instiinteaza pe titularul brevetului, titlului de protectie provizorie,
modelului de utilitate sau cererii de brevet $i mentioneaza in aceasta Instiintare beneficiarul si sfera

de cuprindere a licentei.
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Articolul 20

In termen de o luna de la primirea instiintdrii mentionate la articolul 19, titularul poate propune
Comisiel, si, dupa caz, beneficiarului tert sa ajunga la un compromis cu scopul de a sesiza

Comitetul de Arbitraj.

In cazul in care Comisia sau beneficiarul tert refuza sa ajunga la un compromis, Comisia nu poate

cere statului membru sau instantelor sale competente sa acorde sau sa faciliteze acordarea licentei.

In cazul in care Comitetul de Arbitraj, in baza compromisului, recunoaste cererea Comisiei ca fiind
conforma cu dispozitiile articolului 17, formuleaza o decizie fundamentata privind acordarea
licentei in favoarea beneficiarului, stabilind totodata conditiile si remuneratia pentru aceasta, in

masura in care partile nu au cazut de acord in aceasta privinta.

Articolul 21

In cazul in care titularul nu propune sesizarea Comitetului de Arbitraj, Comisia poate cere statului

membru interesat sau instantelor sale competente s acorde sau sa faciliteze acordarea licentei.

In cazul in care, dupa audierea titularului, statul membru sau instantele sale competente considera
cd nu sunt Indeplinite conditiile prevdzute la articolul 17, informeazd Comisia despre refuzul de a

acorda sau de a facilita acordarea licentei.
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In cazul in care statul membru refuza acordarea sau facilitarea acordarii licentei sau nu ofera, in
termen de patru luni de la cerere, nici o explicatie cu privire la acordarea licentei, Comisia poate

sesiza 1n termen de doud luni Curtea de Justitie a Uniunii Europene.
Titularul trebuie audiat in cursul procedurii in fata Curtii de Justitie a Uniunii Europene.
In cazul in care hotirarea Curtii de Justitie a Uniunii Europene constata faptul ca sunt indeplinite
conditiile prevazute la articolul 17, statul membru sau instantele sale competente au obligatia de a
lua masurile pe care le presupune executarea acestei hotarari.
Articolul 22
(1) In cazul in care titularul brevetului, titlului de proprietate provizorie sau modelului de utilitate
si beneficiarul licentei nu cad de acord cu privire la cuantumul despagubirii, cei implicati pot
incheia un compromis cu scopul de a sesiza Comitetul de Arbitraj.

Partile renunta prin aceasta la orice actiune, cu exceptia celei mentionate la articolul 18.

(2) In cazul in care beneficiarul refuza incheierea unui compromis, licenta de care a beneficiat

este considerata nula.

In cazul in care titularul refuza incheierea unui compromis, despagubirea prevazuta in

prezentul articol este stabilitd de instantele nationale competente.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 22
JUR RO



Articolul 23

Dupa expirarea unui termen de un an, deciziile Comitetului de Arbitraj sau ale instantelor nationale
competente pot fi revizuite cu privire la conditiile de licenta, Tn masura In care exista fapte noi care

justifica acest lucru.

Responsabilitatea revizuirii revine instantei care a emis decizia.

Sectiunea 3

Dispozitii privind secretul

Articolul 24

Cunostintele dobandite de Comunitate prin derularea propriului program de cercetari, a caror
divulgare poate dauna intereselor de aparare ale unuia sau mai multor state membre, sunt supuse

unui regim de secret in urmatoarele conditii:

1. la propunerea Comisiei, Consiliul adopta un regulament de securitate care, tinand cont de
dispozitiile prezentului articol, stabileste diferitele regimuri de secret si masurile de siguranta

care trebuie puse 1n aplicare pentru fiecare dintre acestea;
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2. Comisia trebuie sa treaca cu titlu provizoriu in regim de secret, conform celor prevazute de
regulamentul de securitate n acest sens, cunostintele a caror divulgare, dupa aprecierea

acesteia, poate dauna intereselor de aparare ale unuia sau mai multor state membre.

Comisia comunicad imediat aceste cunostinte statelor membre, care trebuie sa asigure in

aceleasi conditii, cu titlu provizoriu, regimul de secret.

In termen de trei luni, statele membre informeaza Comisia daca doresc sa mentina regimul

provizoriu aplicat, sa il inlocuiasca cu un alt regim sau sa ridice regimul de secret.

La expirarea acestui termen, se aplica cel mai sever dintre regimurile solicitate astfel. Comisia

notifica statele membre 1n acest sens.
La solicitarea Comisiei sau a unui stat membru, Consiliul, hotdrand in unanimitate, poate
oricand aplica un alt regim sau poate ridica regimul de secret. Consiliul ia nota de punctul de

vedere al Comisiei inainte de a se pronunta asupra unei cereri a unui stat membru;

3. dispozitiile articolelor 12 si 13 nu se aplica cunostintelor supuse unui regim de secret.
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Cu toate acestea, cu conditia ca masurile de siguranta aplicabile sa fie respectate,

(a) cunostintele mentionate la articolele 12 si 13 pot fi comunicate de Comisie:

(1)  unei intreprinderi comune,

(i) unei persoane sau unei intreprinderi, alta decat o Intreprindere comuna, prin

intermediul statului membru pe al carui teritoriu isi desfasoara activitatea,

(b) cunostintele mentionate la articolul 13 pot fi comunicate de un stat membru unei
persoane sau unei intreprinderi, alta decat o intreprindere comuna, care 1si desfagoara
activitatea pe teritoriul acestui stat, cu condifia de a notifica aceasta comunicare

Comisiei;

(c) inplus, fiecare stat membru are dreptul de a cere Comisiei, pentru propriile necesitati
sau pentru cele ale unei persoane sau ale unei intreprinderi care isi desfasoara activitatea

pe teritoriul acestui stat, acordarea unei licente in conformitate cu articolul 12.
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2)

Articolul 25

Statul membru care comunica existenta sau continutul unei cereri de brevet sau al unui model
de utilitate, cu referire la unul din obiectele mentionate la articolul 16 alineatul (1) sau (2),
precizeaza, daca este cazul, necesitatea de a supune aceasta cerere, din motive de aparare,

regimului de secret pe care il indica, precizand durata probabila a acestuia.

Comisia transmite celorlalte state membre toate comunicarile pe care le primeste in temeiul
paragrafului anterior. Comisia si statele membre au obligatia de a respecta masurile care
implica, in termenii regulamentului de securitate, regimul de secret solicitat de statul de

origine.

Comisia poate trimite totodata aceste comunicari fie intreprinderilor comune, fie, prin
intermediul unui stat membru, unei persoane sau intreprinderi, alta decat o intreprindere

comund, care 1si desfasoara activitatea pe teritoriul acestui stat.

Inventiile care fac obiectul cererilor mentionate la alineatul (1) nu pot fi folosite decat cu

acordul solicitantului sau in conformitate cu dispozitiile articolelor 17 - 23.

Comunicarile si, dupa caz, utilizarea mentionate in prezentul alineat sunt supuse masurilor
care implicd, In termenii regulamentului de securitate, regimul de secret solicitat de statul de

origine.
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(1

2)

Acestea sunt, in toate cazurile, supuse acordului statului de origine. Refuzul comunicarii si

utilizérii nu pot fi motivate decat din motive de aparare.

La solicitarea Comisiei sau a unui stat membru, Consiliul, hotdrand in unanimitate, poate
oricand aplica un alt regim sau poate ridica regimul de secret. Consiliul ia nota de punctul de

vedere al Comisiei inainte de a se pronunta asupra unei cereri a unui stat membru.

Articolul 26

In cazul in care cunostintele care fac obiectul unor brevete, cereri de brevet, titluri de protectie
provizorie sau modele de utilitate au regim secret conform dispozitiilor articolelor 24 si 25,
statele care au solicitat aplicarea acestui regim nu pot refuza autorizarea depunerii unor cereri

asemanatoare in celelalte state membre.

Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru ca asemenea titluri si cereri sa ramana
secrete, in functie de procedura prevazuta prin actele cu putere de lege si normele

administrative nationale.

Cunostintele cu regim secret conform articolului 24 nu pot face obiectul unor inregistrari in
afara statelor membre decat cu consimtdmantul unanim al acestora din urma. In cazul in care
aceste state nu adopta nici o pozitie, consimtamantul este considerat ca fiind dat dupa
expirarea unui termen de sase luni de la data comunicarii acestor cunostinte de catre Comisie

statelor membre.
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Articolul 27

Despagubirea prejudiciului suportat de solicitant ca urmare a trecerii la regimul de secret din motive
de aparare se supune dispozitiilor legilor nationale ale statelor membre si revine statului care a
solicitat trecerea la regimul de secret sau care a provocat fie accentuarea sau prelungirea regimului

de secret, fie interdictia Tnregistrarii in afara Comunitatii.

In cazul in care mai multe state membre au provocat, fie accentuarea sau prelungirea regimului de
secret, fie interzicerea inregistrarii in afara Comunitatii, acestea vor trebui sa repare in mod solidar

prejudiciul rezultat din solicitarea lor.

Comunitatea nu poate pretinde nici un fel de despagubire in temeiul prezentului articol.

Sectiunca 4

Dispozitii speciale

Articolul 28

In cazul 1n care, ca urmare a comunicarii lor Comisiei, cererile de brevet sau de model de utilitate
nepublicate incd, ori brevetele sau modelele de utilitate care au regim secret din motive de aparare,
sunt folosite ilegal sau ajung la cunostinta unui terf neautorizat, Comunitatea are obligatia de a

repara daunele provocate celui indreptatit.
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Fara a aduce atingere propriilor drepturi impotriva autorului, Comunitatea se subroga celor
interesati in exercitarea drepturilor lor de regres Impotriva tertilor, in masura in care aceasta a
suportat repararea daunelor. Dreptul Comunitatii de a actiona impotriva autorului daunei, in

conformitate cu dispozitiile generale in vigoare, raimane intact.

Articolul 29

Orice acord sau contract avand drept obiect schimbul de cunostinte stiinfifice sau industriale in
domeniul nuclear intre un stat membru, o persoana sau o intreprindere i un stat terf, o organizatie
internationald sau un resortisant apartinand unui stat tert care necesitd, de o parte sau de cealalta,
semndtura unui stat care actioneaza in exercitarea suveranitatii sale, trebuie Incheiat de catre

Comisie.
Cu toate acestea, Comisia poate autoriza un stat membru, o persoana sau o intreprindere sa incheie

astfel de acorduri, in conditii pe care le considera corespunzatoare, sub rezerva aplicarii dispozitiilor

articolelor 103 si 104.

Capitolul 3

Protectia sanatatii

Articolul 30

La nivelul Comunitatii se instituie norme de baza cu privire la protectia sdnatatii populatiei si

lucratorilor impotriva pericolelor care rezultd din radiatiile ionizante.
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,,Norme de baza” inseamna:
(a) dozele maxime admise in conditii de securitate suficienta,
(b) expunerile si contaminarile maxime admise,
(c) principiile fundamentale de supraveghere medicala a lucratorilor.

Articolul 31
Normele de baza sunt elaborate de Comisie dupa obtinerea avizului unui grup de personalitati
desemnate de Comitetul Stiintific si Tehnic dintre expertii stiingifici ai statelor membre, in special
dintre expertii din domeniul sanatatii publice. Comisia cere avizul Comitetului Economic si Social
pentru normele de baza astfel elaborate.
Dupa consultarea Parlamentului European, Consiliul stabileste normele de baza cu majoritate
calificatd la propunerea Comisiei, care 1i transmite punctele de vedere ale comitetelor solicitate de
aceasta.

Articolul 32

La solicitarea Comisiei sau a unui stat membru, normele de baza pot fi revizuite sau completate

urmand procedura descrisa la articolul 31.

Comisia trebuie sa examineze orice cerere formulatd de un stat membru.
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Articolul 33

Fiecare stat membru fsi stabileste propriile acte cu putere de lege si acte administrative pentru a
asigura respectarea normelor de baza fixate si ia masurile necesare in ceea ce priveste instruirea,

educarea si formarea profesionala.

Comisia face toate recomandarile In vederea asigurarii armonizarii dispozitiilor aplicabile in acest

scop in statele membre.

In acest scop, statele membre trebuie sd comunice Comisiei dispozitiile respective asa cum sunt
acestea aplicabile in momentul intrdrii In vigoare a prezentului tratat, precum si proiectele ulterioare

de dispozitii de natura similara.

Eventualele recomandari ale Comisiei care privesc proiectele de dispozitii trebuie facute In termen

de trei luni din momentul comunicarii acestor proiecte.

Articolul 34

Fiecare stat membru pe teritoriul caruia trebuie sa aiba loc experiente deosebit de periculoase are
obligatia de a lua masuri suplimentare de protectie sanitard, pentru care cere avizul prealabil al

Comisiel.

Avizul conform al Comisiei este necesar n cazul in care exista posibilitatea ca aceste experiente sa

afecteze teritoriile celorlalte state membre.
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Articolul 35

Fiecare stat membru realizeaza instalatiile necesare efectuarii controlului permanent al nivelului de
radioactivitate in atmosfera, ape si sol, precum si controlul respectarii normelor de baza.
Comisia are drept de acces la aceste instalatii de control; aceasta le poate verifica functionarea si

eficacitatea.

Articolul 36

Informatiile privind controalele mentionate la articolul 35 sunt comunicate cu regularitate de catre
autoritatile competente Comisiei, pentru ca aceasta din urma sa fie tinuta la curent cu privire la

nivelul de radioactivitate care ar putea exercita o influenta asupra populatiei.

Articolul 37

Fiecare stat membru are obligatia de a furniza Comisiei toate datele generale ale oricarui proiect de
eliminare a materiilor radioactive de orice fel, pentru ca astfel sa se poata stabili daca derularea
acestui proiect poate provoca contaminarea radioactiva a apelor, solului sau spatiului aerian ale unui

alt stat membru.

In urma consultarii grupului de experti mentionat la articolul 31, Comisia isi emite avizul in termen

de sase luni.
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Articolul 38

Comisia adreseaza statelor membre recomandari in ceea ce priveste nivelul de radioactivitate n

atmosfera, ape si sol.

In caz de urgenta, Comisia adoptd o directiva prin care insarcineaza statul membru in cauza sa ia,
intr-un termen pe care aceasta il stabileste, toate masurile necesare pentru evitarea depasirii

normelor de baza si pentru asigurarea respectarii reglementarilor.

In cazul in care statul respectiv nu se conformeaza directivei Comisiei In termenul stabilit, aceasta
sau oricare stat membru interesat poate sesiza imediat Curtea de Justitie a Uniunii Europene, prin

derogare de la articolele 258 si 259 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 39

Comisia infiinteaza, in cadrul Centrului Comun de Cercetari Nucleare si la data constituirii acestuia,

o sectie de documentare si studii pe probleme de protectie sanitara.

Aceasta sectie are, in special, misiunea de a aduna documentatia si informatiile mentionate la
articolele 33, 36 si 37 si de a sprijini Comisia In indeplinirea sarcinilor care ii sunt trasate prin

prezentul capitol.
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Capitolul 4

Investitiile

Articolul 40

Pentru a Incuraja initiativa persoanelor si Intreprinderilor §i pentru a facilita dezvoltarea coordonata
a investitiilor lor in domeniul nuclear, Comisia publica periodic programe cu caracter informativ, in
special in privinta obiectivelor de producere a energiei nucleare si a tuturor investitiilor care implica

realizarea lor.

Inainte de publicarea lor, Comisia solicita avizul Comitetului Economic si Social cu privire la

aceste programe.

Articolul 41

Persoanele si intreprinderile care apartin sectoarelor industriale enumerate in anexa II la prezentul
tratat au obligatia de a comunica Comisiei proiectele de investitii cu privire la instalatiile noi,
precum si la inlocuirile sau transformarile corespunzand criteriilor privind natura si importanta

definite de Consiliu si stabilite la propunerea Comisiei.

Lista sectoarelor industriale mentionate mai sus poate fi modificatd de Consiliu, hotarand cu
majoritate calificatad la propunerea Comisiei, care solicita in prealabil avizul Comitetului Economic

si Social.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 34
JUR RO



Articolul 42
Proiectele mentionate la articolul 41 trebuie comunicate Comisiei si, spre informare, statului
membru implicat, cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea primelor contracte cu furnizorii sau cel
putin cu trei luni inainte de inceperea lucrarilor, in cazul in care acestea trebuie realizate prin
mijloacele proprii ale intreprinderii.
Consiliul, hotarand la propunerea Comisiei, poate modifica acest termen.

Articolul 43

Comisia discuta cu persoanele sau cu intreprinderile toate aspectele proiectelor de investitii care au

legdtura cu obiectivele prezentului tratat.

Aceasta isi comunica punctul de vedere statului membru implicat.

Articolul 44

Cu acordul statelor membre, al persoanelor si intreprinderilor implicate, Comisia poate publica

proiectele de investitii care 1i sunt comunicate.
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Capitolul 5

Intreprinderile comune
Articolul 45
Intreprinderile de importantd primordiald pentru dezvoltarea industriei nucleare in Comunitate se
pot constitui in Intreprinderi comune in sensul prezentului tratat, In conformitate cu dispozitiile
articolelor urmatoare.

Articolul 46

(1)  Orice proiect de constituire a unei Intreprinderi comune, provenind din partea Comisiei, a

unui stat membru sau din orice alta initiativa, face obiectul unei verificari de catre Comisie.

In acest sens, Comisia solicita avizul statelor membre, precum si al tuturor institutiilor publice

si private pe care le considera in masura sa clarifice situatia.

(2) Comisia trimite Consiliului, impreuna cu avizul sau fundamentat, orice proiect de constituire

a unei Intreprinderi comune.

In cazul in care aceasta elibereaza un aviz favorabil privind necesitatea unei anumite

intreprinderi comune, Comisia inainteaza Consiliului propuneri in legatura cu:

(a) locul de amplasare;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

statutul;

cuantumul si ritmul de finantare;

eventuala participare a Comunitatii la finantarea intreprinderii comune;
participarea eventuald a unui stat tert, a unei organizatii internationale sau a unui
resortisant aparfinand unui stat tert la finantarea sau administrarea intreprinderii

comune;

acordarea totald sau partiald a avantajelor enumerate in anexa III la prezentul tratat.

Comisia anexeaza un raport detaliat asupra intregului proiect.

Articolul 47

Consiliul, sesizat de Comisie, ii poate cere informatiile si verificarile suplimentare pe care le

considera necesare.

In cazul in care Consiliul, hotdrand cu majoritate calificata, considera cd un proiect transmis de

Comisie cu un aviz nefavorabil trebuie totusi derulat, Comisia are obligatia de a Tnainta Consiliului

propunerile si raportul detaliat prevazute la articolul 46.

In cazul avizului favorabil al Comisiei sau in cazul mentionat in paragraful precedent, Consiliul

hotardste cu majoritate calificata cu privire la fiecare propunere a Comisiei.
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Cu toate acestea, Consiliul hotaraste in unanimitate in ceea ce priveste:

(a) participarea Comunitatii la finantarea intreprinderii comune,

(b) participarea unui stat tert, a unei organizatii internationale sau a unui resortisant aparfinand

unui stat tert la finantarea sau administrarea unei intreprinderi comune.
Articolul 48
Consiliul, hotdrand in unanimitate la propunerea Comisiei, poate acorda total sau partial fiecarei
intreprinderi comune avantajele enumerate in anexa IlI la prezentul tratat, fiecare stat membru

avand astfel obligatia de a asigura aplicarea fiecaruia dintre acestea.

Urmand aceeasi procedura, Consiliul poate stabili conditiile carora le este subordonata acordarea

acestor avantaje.

Articolul 49

Constituirea unei Intreprinderi comune are la baza decizia Consiliului.

Fiecare Intreprindere comund are personalitate juridica.

Aceasta beneficiaza, in fiecare stat membru, de capacitatea juridica cea mai larga recunoscutd

persoanelor juridice de legislatiile interne corespunzatoare; aceasta poate in special achizifiona si

instraina bunuri mobile si imobile si poate sta in justitie.
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In masura 1n care dispozitiile prezentului tratat sau ale statutului nu dispun altfel, fiecare
intreprindere comuna este supusa regulilor care se aplicd intreprinderilor din domeniul industriei

sau comertului; statutul se poate referi cu titlu subsidiar la legislatiile interne ale statelor membre.
Sub rezerva competentelor atribuite Curtii de Justitie a Uniunii Europene 1n temeiul prezentului
tratat, litigiile in care sunt implicate intreprinderile comune sunt solutionate de catre instantele
judecatoresti nationale competente.

Articolul 50

Daci este cazul, statutele intreprinderilor comune sunt, dupa caz, modificate conform dispozitiilor

speciale prevazute in acest scop.

Cu toate acestea, modificarile respective nu pot intra in vigoare decat dupa ce au fost aprobate de

Consiliu, hotarand 1n aceleasi conditii ca la articolul 47, la propunerea Comisiei.

Articolul 51

Comisia asigurd executarea tuturor deciziilor Consiliului cu privire la constituirea intreprinderilor

comune pana la instalarea organelor nsarcinate cu functionarea acestora.
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Capitolul 6

Aprovizionarea

Articolul 52

(1) Aprovizionarea cu minereuri, materii brute si materii speciale de fisiune este asigurata,
conform dispozitiilor prezentului capitol, in temeiul principiului accesului egal la resurse, prin

promovarea unei politici comune de aprovizionare.

(2) In acest scop, conform conditiilor previzute in acest capitol:

(a) sunt interzise orice practici avand drept obiect asigurarea unei pozitii privilegiate pentru

anumiti utilizatori,

(b) se constituie o Agentie care dispune de un drept de optiune asupra minereurilor,
materiilor brute si materiilor speciale de fisiune produse pe teritoriile statelor membre,
precum si de dreptul exclusiv de a incheia contracte privind livrarea de minereuri,
materii brute si materii speciale de fisiune provenite din cadrul sau din afara

Comunitatii.

Agentia nu poate face nici un fel de discriminare intre utilizatori in functie de destinatia pe
care acestia si-au propus sa o dea livrarilor solicitate, in afard de cazul in care aceastd
destinatie este ilegala sau contravine conditiilor puse de furnizorii din afara Comunitatii cu

privire la livrarea in cauza.
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Sectiunea 1

Agentia

Articolul 53

Agentia se afla sub controlul Comisiei, care 1i stabileste directiile de actiune, are drept de veto

asupra deciziilor si numeste directorul general si directorul general adjunct.
Orice act al Agentiei, implicit sau explicit, in exercitiul dreptului sau de optiune sau a dreptului sau
exclusiv de a incheia contracte de livrare, poate fi deferit de catre cei implicati Comisiei, care ia o
decizie in termen de o luna.

Articolul 54
Agentia are personalitate juridica si beneficiaza de autonomie financiara.

Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd la propunerea Comisiei, stabileste statutul Agentiei.

Statutul poate fi revizuit in acelagi mod.
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Statutul stabileste capitalul Agentiei si modalitatile de subscriere a acestuia. In toate cazurile,
majoritatea capitalului trebuie sd apartinda Comunitatii si statelor membre. Repartizarea capitalului

se stabileste de comun acord de catre statele membre.

Statutul stabileste modalitatile de administrare comerciala a Agentiei. Acesta poate prevedea o

redeventa asupra tranzactiilor, destinatd acoperirii cheltuielilor de functionare ale Agentiei.

Articolul 55

Statele membre comunica sau iau masuri pentru ca Agentiei sa 1i fie comunicate toate informatiile
necesare exercitarii dreptului sau de optiune si dreptului sdu exclusiv de a incheia contracte cu

furnizorii.
Articolul 56
Statele membre garanteaza libera exercitare a functiilor Agentiei pe teritoriile lor.
Acestea pot constitui organismul sau organismele, avand competenta de a reprezenta, in relatiile cu

Agentia, pe producatorii si utilizatorii din teritoriile aflate in afara Europei si supuse jurisdictiei

acestora.
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Sectiunea 2
Minereuri, materii brute si materii speciale de fisiune

care provin din productia Comunitatii

Articolul 57

(1) Dreptul de optiune al Agentiei se refera la:

(a) obtinerea de drepturi de utilizare si de consum al materiilor care, conform dispozitiilor

capitolului 8, se afld in proprietatea Comunitatii;

(b) obtinerea dreptului de proprietate in toate celelalte cazuri.

(2) Agentia isi exercitd dreptul de optiune prin incheierea de contracte cu producatorii de

minereuri, materii brute sau materii speciale de fisiune.

Sub rezerva dispozitiilor articolelor 58, 62 si 63, orice producdtor este obligat sd ofere
Agentiei minereurile, materiile prime sau materiile speciale de fisiune pe care le produce in
teritoriile statelor membre, Tnainte de utilizarea, transferul sau depozitarea acestor minereuri

sau materii.
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Articolul 58

In cazul in care un producator parcurge mai multe etape de productie incepand de la extractia
minereului pana inclusiv la producerea metalului, obligatia lui nu consta decat in a oferi Agentiei

produsul in etapa de productie pe care o alege acesta.

Acelasi lucru este valabil si pentru mai multe intreprinderi intre care exista legéturi, care trebuie
comunicate in timp util Comisiei si discutate cu aceasta, in conformitate cu procedura prevazuta la

articolele 43 si 44.

Articolul 59

In cazul in care Agentia nu 1si exercita dreptul de optiune asupra productiei in intregime sau asupra

unei parti din aceasta, producatorul:

(a) fie prin mijloace proprii, fie prin contracte de munca la comanda, poate prelucra minereurile,
materiile brute sau materiile speciale de fisiune, cu conditia de a oferi Agentiei produsul

obtinut in urma acestei prelucrari;

(b) este autorizat, prin decizia Comisiei, sd valorifice in afara Comunitatii productia disponibila,
cu conditia de a nu practica conditii mai favorabile decat cele ale ofertei facute anterior
Agentiei. Cu toate acestea, exportul materiilor speciale de fisiune nu se poate face decat prin

intermediul Agentiei in conformitate cu dispozitiile articolului 62.
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Comisia nu poate elibera autorizatia daca beneficiarii acestor livrari nu ofera toate garantiile de
respectare a intereselor generale ale Comunitatii sau daca clauzele si conditiile acestor contracte

sunt contrare obiectivelor prezentului tratat.

Articolul 60

Eventualii utilizatori informeaza periodic Agentia cu privire la necesitatile lor de livrari de produse,
specificand cantitatile, natura fizica si chimica, locurile de provenienta, destinatia, esalonarea
livrarilor si conditiile de pret, care constituie clauzele si conditiile unui contract de livrari pe care

acestia ar dori sa 1l incheie.

De asemenea, producdtorii informeaza Agentia cu privire la ofertele pe care le pot prezenta,
cuprinzand toate specificatiile si, In special, durata contractelor, necesare in vederea stabilirii
programelor lor de productie. Durata acestor contracte nu poate depasi zece ani, cu exceptia

cazurilor in care se obtine acordul Comisiei.

Agentia 11 informeaza pe toti eventualii utilizatori asupra ofertelor si volumului de cereri pe care le-

a primit si le cere ca, in cadrul unui anumit termen, sa i trimitd comenzi.

Fiind in posesia tuturor acestor comenzi, Agentia face cunoscute conditiile 1n care acestea pot fi

onorate.
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In cazul in care Agentia nu poate onora in intregime toate comenzile primite, aceasta distribuie
livrarile in functie de raportul comenzilor corespunzator fiecdreia dintre oferte, sub rezerva

dispozitiilor articolelor 68 si 69.

Un regulament al Agentiei, supus Comisiei spre aprobare, stabileste modalitatile de confruntare a

ofertelor si cererilor.

Articolul 61

Agentia are obligatia de a onora toate comenzile, cu exceptia cazurilor in care impedimente juridice

sau materiale se opun executarii lor.

Respectand dispozitiile articolului 52, aceasta poate cere utilizatorilor plata unui anumit avans in
momentul incheierii unui contract cu titlu de garantie sau pentru a-si facilita propriile angajamente
pe termen lung cu producatorii, necesare In vederea onorarii comenzii.

Articolul 62

(1) Agentia isi exercita dreptul de optiune asupra materiilor speciale de fisiune produse pe

teritoriile statelor membre,

(a) fie pentru a raspunde cererilor din partea utilizatorilor Comunitatii in conditiile definite

la articolul 60;
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)

3)

(b)

(c)

fie pentru a stoca ea insasi aceste materii;

fie pentru a exporta aceste materii cu autorizatia Comisiei, care se conformeaza

dispozitiilor articolului 59 litera b) al doilea paragraf.

Cu toate acestea, fara a inceta sa fie supuse dispozitiilor capitolului 7, aceste materii si

reziduurile fertile sunt 1asate producatorului:

(a)

(b)

(©)

fie pentru a fi stocate cu autorizatia Agentiei;

fie pentru a fi utilizate in limitele propriilor necesitéti ale producatorului;

fie pentru a fi puse la dispozitia, in limitele necesitatilor lor, intreprinderilor situate in
cadrul Comunitatii, unite cu producatorul, in vederea deruldrii unui program comunicat
din timp Comisiei, prin legaturi directe care nu au ca obiect sau efect limitarea
productiei, a dezvoltarii tehnicilor sau a investitiilor sau crearea abuziva a unor

inegalitdti intre utilizatorii din Comunitate.

Dispozitiile articolului 89 alineatul (1) litera (a) se aplica materiilor speciale de fisiune

produse pe teritoriile statelor membre asupra carora Agentia nu si-a exercitat dreptul de

optiune.
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Articolul 63

Minereurile, materiile prime sau materiile speciale de fisiune produse de catre Intreprinderile
comune sunt repartizate utilizatorilor conform regulilor statutare sau contractuale proprii acestor

intreprinderi.

Sectiunea 3
Minereuri, materii brute si materii speciale de fisiune

care nu provin din Comunitate

Articolul 64

Agentia, actionand eventual in temeiul acordurilor incheiate Intre Comunitate si un stat ter sau o
organizatie internationald, are dreptul exclusiv, in afara exceptiilor prevazute in prezentul tratat, de
a Incheia acorduri sau conventii avand drept obiect principal furnizarea de minereuri, materii brute

sau materii speciale de fisiune care provin din afara Comunitatii.
Articolul 65
Articolul 60 se aplica in cazul cererilor din partea utilizatorilor si al contractelor dintre utilizatori si

Agentie cu privire la furnizarea de minereuri, materii brute sau materii speciale de fisiune care

provin din afara Comunitatii.
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Cu toate acestea, Agentia poate stabili originea geografica a furnizarilor in masura in care asigura

utilizatorului conditii cel putin la fel de avantajoase ca si cele formulate in comanda.

Articolul 66

In cazul in care, la solicitarea utilizatorilor interesati, Comisia constati ci Agentia nu este in masura
sd onoreze Intr-un termen rezonabil, partial sau total, livrarile comandate sau nu o poate face decat
la preturi abuzive, utilizatorii au dreptul sa incheie direct contracte cu privire la livrarile provenind
din afara Comunitatii, in masura in care aceste contracte raspund punctelor esentiale privind

necesitatile exprimate in comanda lor.

Acest drept se acorda pentru un an, cu posibilitatea de reinnoire 1n caz de prelungire a situatiei care

a justificat acordarea lui.

Utilizatorii care fac uz de dreptul prevazut in prezentul articol au obligatia de a comunica Comisiei
contractele directe avute in vedere. In termen de o lund, Comisia se poate opune incheierii

contractelor respective in cazul in care acestea sunt contrare obiectivelor prezentului tratat.
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Sectiunea 4

Preturi

Articolul 67
In afara exceptiilor prevazute prin prezentul tratat, preturile rezulta din confruntarea ofertelor si a
cererilor in conditiile mentionate la articolul 60, carora statele membre nu le pot contraveni prin
reglementarile lor interne.

Articolul 68
Este interzisa practicarea unor preturi care ar avea drept obiectiv asigurarea unei pozitii privilegiate
pentru anumiti utilizatori, fapt care contravine principiului accesului egal care rezulta din
dispozitiile prezentului capitol.

In cazul in care Agentia constata asemenea practici, le semnaleaza Comisiei.

Comisia, in cazul in care considera constatarea ca fiind fondata, poate stabili, pentru ofertele

contestate, preturile la un nivel conform principiului accesului egal.

Articolul 69

Consiliul poate stabili preturile, hotarand in unanimitate la propunerea Comisiei.
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In cazul in care Agentia, aplicand articolul 60, stabileste conditiile in care comenzile pot fi onorate,

aceasta poate propune o egalizare de pret utilizatorilor care au lansat comenzi.

Sectiunea 5

Dispozitii privind politica de aprovizionare

Articolul 70

In cadrul limitelor prevazute in bugetul Comunitatii, Comisia se poate implica financiar, in

conditiile pe care le stabileste, in campaniile de prospectare pe teritoriile statelor membre.

Comisia poate adresa recomandari statelor membre in vederea dezvoltarii prospectarii si exploatarii

miniere.

Statele membre au obligatia de a prezenta anual Comisiei un raport cu privire la dezvoltarea
prospectarii si productiei, rezervele probabile si investitiile miniere desfasurate sau prevazute a se
desfasura pe teritoriile lor. Aceste rapoarte sunt inaintate Consiliului cu avizul Comisiei, in special
in ceea ce priveste masurile luate de statele membre cu privire la recomandarile ce le-au fost facute

in temeiul paragrafului precedent.
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In cazul in care Consiliul, sesizat de Comisie, constatd cu majoritate calificata ca, in ciuda unor

ege v,

exploatarii miniere continua sa fie evident insuficiente, se considera ca statul membru respectiv a
renuntat, pentru toata perioada in care nu va remedia aceasta situatie, atat pentru el insusi, cat si

pentru resortisantii sai, la dreptul de acces egal la alte resurse interne ale Comunitatii.

Articolul 71

Comisia adreseaza statelor membre orice recomandari utile cu privire la reglementarile fiscale sau

miniere.

Articolul 72

Din cantitatile existente in interiorul sau in afara Comunitatii, Agentia poate constitui stocurile

comerciale necesare pentru a usura aprovizionarea sau livrarile curente ale Comunitatii.

Comisia poate eventual decide constituirea unor stocuri de securitate. Modalitatile de finantare a

acestor stocuri sunt aprobate de Consiliu hotarand cu majoritate calificata la propunerea Comisiei.
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Sectiunea 6

Dispozitii speciale
Articolul 73

In cazul in care un acord sau o conventie intre un stat membru, o persoani sau o intreprindere, pe de
o parte, $i un stat tert, o organizatie internationald sau un resortisant aparfinand unui stat tert, pe de
alta parte, include si livrari de produse care intrd in competenta Agentiei, este necesar acordul
prealabil al Comisiei pentru incheierea sau reinnoirea acestui acord sau a acestei conventii in ceea

ce priveste livrarea acestor produse.
Articolul 74

Comisia poate excepta de la aplicarea dispozitiilor prezentului capitol transferul, importul sau
exportul de cantitati mici de minereuri, materii brute sau materii speciale de fisiune, precum cele

care sunt folosite in mod curent pentru cercetare.

Orice transfer, import sau export efectuat in temeiul acestei dispozitii trebuie adus la cunostinga

Agentiei.
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Articolul 75

Dispozitiile prezentului capitol nu se aplica angajamentelor avand drept obiect tratarea, prelucrarea,

sau formatarea minereurilor, materiilor brute sau materiilor speciale de fisiune:

(a) incheiate Intre mai multe persoane sau intreprinderi, in cazul in care materiile tratate,

prelucrate sau formatate trebuie returnate persoanei sau intreprinderii de origine;

(b) 1incheiate intre o persoana sau o intreprindere si o organizatie internagionald sau un resortisant
apartinand unui stat tert, in cazul in care materiile sunt tratate, prelucrate sau formatate n

afara Comunitatii si trebuie returnate persoanei sau Intreprinderii de origine;

(c) incheiate intre o persoana sau o intreprindere si o organizatie internationald sau un resortisant
apartinand unui stat tert, in cazul in care materiile sunt tratate, prelucrate sau formatate n
cadrul Comunitatii i trebuie returnate fie organizatiei sau resortisantului de origine, fie unui
cu totul alt destinatar situat de asemenea in afara Comunitatii si desemnat de aceasta

organizatie sau acest resortisant.

Cu toate acestea, persoanele sau intreprinderile respective trebuie sa informeze Agentia cu privire la
existenta unor asemenea angajamente si, imediat dupa semnarea acestor contracte, cu privire la
cantititile de materii care fac obiectul acestor tranzactii. In ceea ce priveste angajamentele
mentionate la litera (b), Comisia se poate opune daca apreciaza ca prelucrarea sau formatarea nu pot
fi asigurate in conditii de eficienta si securitate corespunzatoare si fara pierderi de materii in

detrimentul Comunitatii.
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Materiile care fac obiectul acestor angajamente sunt supuse, pe teritoriile statelor membre,
masurilor de control prevazute in capitolul 7. Cu toate acestea, dispozitiile capitolului 8 nu sunt

aplicabile materiilor speciale de fisiune care fac obiectul angajamentelor mentionate la litera (c).

Articolul 76

Dispozitiile prezentului capitol pot fi modificate, in special in cazul in care imprejurari neprevazute
ar crea o situatie de penurie generala, la initiativa unui stat membru sau a Comisiei, de catre
Consiliu, hotarand in unanimitate la propunerea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului

European. Comisia are obligatia de a analiza orice solicitare formulata de catre un stat membru.

La incheierea unei perioade de sapte ani socotita de la 1 ianuarie 1958, Consiliul poate confirma
toate aceste dispozitii. In cazul in care Consiliul nu le confirma, se adopta noi dispozitii cu privire la

obiectul prezentului capitol, in conformitate cu procedura prevazuta in paragraful precedent.
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Capitolul 7

Controlul securitatii

Articolul 77

Conform conditiilor prevazute in prezentul capitol, Comisia trebuie sa se asigure pe teritoriile

statelor membre:

(a) ca minereurile, materiile brute si materiile speciale de fisiune nu sunt folosite in alte scopuri

decat cele declarate de catre utilizatori in sensul destinatiei lor;

(b) ca sunt respectate dispozitiile referitoare la aprovizionare si toate angajamentele speciale cu
privire la control asumate de catre Comunitate intr-un acord incheiat cu un stat tert sau o

organizatie internationala.

Articolul 78

Oricine infiinteaza sau exploateaza o instalatie pentru producerea, separarea sau orice alta utilizare a
materiilor brute sau materiilor speciale de fisiune sau pentru tratarea combustibililor nucleari
iradiati are obligatia de a declara Comisiei caracteristicile tehnice fundamentale ale instalatiei, in

masura 1n care cunoasterea acestora este necesara realizarii obiectivelor definite la articolul 77.

Comisia trebuie sa aprobe procedeele ce urmeaza sa fie aplicate pentru tratarea chimica a materiilor

iradiate, in masura necesara realizarii obiectivelor definite la articolul 77.
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Articolul 79

Comisia solicita tinerea si prezentarea datelor referitoare la operatiuni cu scopul de a permite
contabilitatea minereurilor, materiilor brute si materiilor speciale de fisiune utilizate sau produse.

Aceeasi regula se aplica si in cazul materiilor brute si materiilor speciale de fisiune transportate.

Cei vizati notifica autoritatilor statului membru respectiv comunicarile pe care le adreseaza

Comisiei n temeiul articolului 78 si primului paragraf din prezentul articol.

Natura si amploarea obligatiilor mentionate in primul paragraf din prezentul articol sunt precizate

intr-un regulament stabilit de Comisie si aprobat de Consiliu.

Articolul 80
Comisia poate cere ca toate materiile speciale de fisiune excedentare, recuperate sau obtinute ca
subproduse, care nu sunt efectiv folosite sau in masura a fi folosite, sa fie depozitate la Agentie sau

in alte locuri controlate sau care pot fi controlate de Comisie.

Materiile speciale de fisiune depozitate astfel trebuie restituite fara intarziere celor interesati, la

cerere.
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Articolul 81

Comisia poate trimite inspectori pe teritoriile statelor membre. Aceasta consulta statul membru
respectiv inainte de prima misiune pe care o incredinteaza unui inspector pe teritoriul acestui stat,

aceastd consultare fiind valabila si pentru toate celelalte misiuni ale acestui inspector.

Prin prezentarea unui document care le atesta calitatea, inspectorii au acces In orice moment in toate
locurile, la toate informatiile si la toate persoanele care, prin profesia lor se ocupa de materii,
echipamente sau instalatii supuse controlului prevazut de prezentul capitol, in masura necesara
pentru a controla minereurile, materiile brute si materiile speciale de fisiune si pentru a se asigura
de respectarea dispozitiilor previzute in articolul 77. In cazul in care statul respectiv o cere,
inspectorii desemnati de Comisie sunt insotiti de reprezentanti ai autoritatilor acestui stat, cu
conditia ca inspectorii sa nu fie prin aceasta intarziati sau in nici un fel impiedicati in exercitarea

functiilor lor.

In caz de opozitie cu privire la desfasurarea unui control, Comisia are obligatia sa solicite
presedintelui Curtii de Justitie a Uniunii Europene un mandat pentru a asigura, prin constrangere,
derularea acestui control. Presedintele Curtii de Justitie a Uniunii Europene hotaraste in termen de

trei zile.

In cazul in care intarzierea este primejdioasd, Comisia poate adopta ea insdsi, sub forma unei
decizii, un ordin scris privind derularea controlului. Acest ordin trebuie supus fara intarziere, spre

aprobare ulterioara, presedintelui Curtii de Justitie a Uniunii Europene.
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Dupa emiterea mandatului sau a deciziei, autoritatile nationale ale statului respectiv asigura accesul

inspectorilor 1n locurile desemnate in mandat sau in decizie.

Articolul 82

Inspectorii sunt recrutati de Comisie.

Misiunea acestora este de a solicita sa le fie prezentata si de a verifica contabilitatea mentionata la

articolul 79. Acestia raporteaza Comisiei orice incalcare.

Comisia poate adopta o directiva prin care someaza statul membru in cauza s ia, intr-un termen pe
care 1l stabileste, toate masurile necesare pentru a pune capat incalcarilor constatate; aceasta

informeaza Consiliul in acest sens.

In cazul in care statul membru nu se conformeaza, in termenul impus, acestei directive a Comisiei,
aceasta sau orice stat membru interesat, prin derogare de la articolele 258 si 259 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, poate sa sesizeze imediat Curtea de Justitie a Uniunii Europene.

Articolul 83

(1)  In cazul unor incilciri ale obligatiilor care le sunt impuse prin prezentul capitol, comise de

persoane sau intreprinderi, Comisia poate adopta sanctiuni impotriva acestora.
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In ordinea gravitatii, aceste sanctiuni sunt:

(a) avertisment;

(b) retragerea unor avantaje speciale, de exemplu, asistenta financiara sau ajutorul tehnic;

(c) plasarea intreprinderii, pentru o perioadd maxima de patru luni, sub administrarea unei
persoane sau a unui grup de persoane desemnate de comun acord de Comisie si statul

sub a carui autoritate se afld intreprinderea;

(d) retragerea totald sau partiala a materiilor brute sau materiilor speciale de fisiune.

(2) Deciziile Comisiei care implica obligatia de livrare, luate pentru executarea alineatului
precedent, constituie titlu executoriu. Acestea pot fi puse in executare pe teritoriile statelor

membre, in conditiile stabilite la articolul 164.

Prin derogare de la dispozitiile articolului 157, actiunile Tnaintate Curtii de Justitie a Uniunii
Europene impotriva deciziilor Comisiei care aplica sanctiunile prevazute la alineatul
precedent au efect suspensiv. Cu toate acestea, la solicitarea Comisiei sau a oricarui stat
membru interesat, Curtea de Justitie a Uniunii Europene poate ordona executarea imediata a

deciziel.

Protectia intereselor lezate trebuie garantata printr-o procedura legala corespunzatoare.
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(3) Comisia poate adresa statelor membre toate recomandarile referitoare la legile sau
regulamentele menite sa asigure respectarea obligatiilor rezultand din prezentul capitol pe

teritoriile lor.

(4) Statele membre au obligatia de a asigura executarea sanctiunilor si, dupa caz, repararea

incalcarilor de catre autorii acestora.

Articolul 84

In executarea controlului nu se fac nici un fel de discriminari in functie de destinatia data

minereurilor, materiilor brute si materiilor speciale de fisiune.

Domeniul, modalitatile de control si atributiile organelor Insarcinate cu controlul se limiteaza la

realizarea obiectivelor stabilite Tn prezentul capitol.

Controlul nu se poate extinde asupra materiilor destinate nevoilor de apdrare, care sunt supuse unei
prelucrari speciale pentru aceste nevoi sau care, dupa aceasta prelucrare, sunt amplasate sau stocate

intr-o unitate militara conform unui plan de operatii.
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Articolul 85

In cazul in care apar situatii noi care impun acest lucru, modalitatile de aplicare a controlului
prevazute in prezentul capitol pot fi adaptate, la inifiativa unui stat membru sau a Comisiei, de catre
Consiliu prin decizie luata In unanimitate, la propunerea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului

European. Comisia are obligatia de a analiza orice solicitare formulata de un stat membru.
Capitolul 8
Regimul proprietatii
Articolul 86
Materiile speciale de fisiune sunt proprietatea Comunitagii.
Dreptul de proprietate al Comunitatii se extinde asupra tuturor materiilor speciale de fisiune,

produse sau importate de un stat membru, o persoana sau o intreprindere si sunt supuse controlului

de securitate prevazut la capitolul 7.
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Articolul 87

Statele membre, persoanele sau Intreprinderile au asupra materiilor speciale de fisiune intrate legal
in posesia lor cel mai larg drept de utilizare si de consum, sub rezerva obligatiilor rezultand pentru
acestea din dispozitiile prezentului tratat, in special in ceea ce priveste controlul de securitate,

dreptul de optiune recunoscut pentru Agentie si protectia sanitara.

Articolul 88

Agentia detine un cont special in numele Comunitatii, numit ,,cont financiar al materiilor speciale

de fisiune”.
Articolul 89
(1) In contul financiar al materiilor speciale de fisiune:
(a) setrece, in creditul Comunitatii si in debitul statului membru, al persoanei sau al

intreprinderii beneficiare valoarea materiilor speciale de fisiune, lasate sau puse la

dispozitie de acest stat, de aceastd persoana sau de aceasta intreprindere;
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(b) se trece, in debitul Comunitatii si in creditul statului membru, al persoanei sau al
intreprinderii prestatoare valoarea materiilor speciale de fisiune produse sau importate
de acest stat membru, aceasta persoand sau aceasta intreprindere si care devin
proprietatea Comunitatii. Este trecuta o inregistrare contabild analoga in cazul in care un
stat membru, o persoana sau o intreprindere restituie Comunitatii materii speciale de
fisiune lasate sau puse anterior la dispozitia acestui stat, acestei persoane sau acestei

intreprinderi.

(2) Variatiile de valoare care afecteaza cantitatile de materii speciale de fisiune sunt tratate din
punct de vedere contabil in asa fel Incat sd nu poatad produce nici o pierdere i nici un

beneficiu pentru Comunitate. Riscurile revin in sarcina sau in avantajul detinatorilor.

(3) Soldurile rezultand din operatiunile de mai sus sunt imediat exigibile la solicitarea

creditorului.

(4) In sensul prezentului capitol, Agentia este privita ca o intreprindere, in ceea ce priveste

operatiunile derulate in nume propriu.

Articolul 90

In cazul in care situatii noi impun acest lucru, dispozitiile prezentului capitol referitoare la dreptul
de proprietate al Comunitatii pot fi adaptate prin decizia unanima a Consiliului, la propunerea
Comisiei s1 dupa consultarea Parlamentului European, la inifiativa unui stat membru sau a Comisiei.

Comisia are obligatia de a analiza orice solicitare formulata de un stat membru.
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Articolul 91
Regimul proprietatii aplicabil tuturor obiectelor, materiilor si bunurilor care nu fac obiectul unui

drept de proprietate al Comunitatii in temeiul prezentului capitol se stabileste prin legislatia fiecarui

stat membru.

Capitolul 9

Piata comuna nucleara

Articolul 92

Dispozitiile prezentului capitol se aplica bunurilor si produselor care figureaza in listele din

anexa IV la prezentul tratat.

Aceste liste pot fi modificate, la initiativa Comisiei sau a unui stat membru, de catre Consiliu,

hotarand la propunerea Comisiei.

Articolul 93

Statele membre elimina Intre ele toate taxele vamale privind importul si exportul sau taxele cu efect

echivalent si toate restrictiile cantitative atat la import, cat si la export:

(a) asupra produselor care figureazi in listele A' i A”,

12251/6/09 REV 6 DD/ban 65
JUR RO



(b) asupra produselor care figureaza in lista B, in masura in care se aplica un tarif vamal comun
acestor produse si daca sunt Insotite de un certificat eliberat de Comisie care sa ateste

destinatia lor pentru scopuri nucleare.

Cu toate acestea, teritoriile aflate in afara Europei care intra sub jurisdictia unui stat membru pot
percepe 1n continuare taxe vamale la intrare si iesire sau taxe cu efect echivalent care au exclusiv
caracter fiscal. Nivelele si regimurile acestor taxe vamale si taxe nu pot crea discrimindri intre acest

stat si celelalte state membre.

Articolele 94 si 95
(Abrogate)

Articolul 96

Statele membre elimind orice restrictie bazata pe cetatenie fata de cetatenii celorlalte state membre
privind accesul la muncile calificate in domeniul nuclear, sub rezerva limitarilor care rezulta din

necesitatile fundamentale de ordine publica, de securitate publica si de sanatate publica.

Dupa consultarea Parlamentului European, Consiliul, hotdrand cu majoritate calificata la
propunerea Comisiei, care solicitd n prealabil avizul Comitetului Economic si Social, poate adopta

directivele privind modalitatile de aplicare a prezentului articol.
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Articolul 97

Nici o restrictie bazata pe cetatenie sau nationalitate nu poate fi impusa persoanelor fizice sau
juridice, publice sau private aflate sub jurisdictia unui stat membru care doresc sa participe la

constructia de instalatii nucleare cu caracter stiintific sau industrial in cadrul Comunitatii.

Articolul 98

Statele membre iau toate masurile necesare pentru a facilita incheierea contractelor de asigurare cu

privire la acoperirea riscului atomic.

Consiliul, dupa consultarea Parlamentului European, adopta cu majoritate calificata la propunerea
Comisiei, care solicita in prealabil avizul Comitetului Economic si Social, directivele referitoare la

modalitatile de aplicare a prezentului articol.

Articolul 99

Comisia poate formula toate recomandarile menite sa faciliteze circulatia capitalurilor destinate

finantarii productiilor mentionate in lista care constituie anexa II la prezentul tratat.

Articolul 100
(Abrogat)
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Capitolul 10

Relatiile externe

Articolul 101

In cadrul competentelor sale, Comisia se poate angaja prin incheierea de acorduri sau conventii cu

un stat tert, o organizatie internationald sau un resortisant apartindnd unui stat tert.

Aceste acorduri sau conventii sunt negociate de catre Comisie conform directivelor Consiliului;

acestea sunt incheiate de Comisie cu aprobarea Consiliului care hotaraste cu majoritate calificata.

Cu toate acestea, acordurile sau conventiile a caror derulare nu necesita nici o interventie din partea
Consiliului si poate fi asigurata In limitele bugetului respectiv sunt negociate si incheiate de

Comisie, cu obligatia ca aceasta sa informeze Consiliul.

Articolul 102

Acordurile sau conventiile incheiate cu un stat tert, o organizatie internationald sau un resortisant
apartinand unui stat tert, la care sunt parti, pe langa Comunitate, unul sau mai multe state membre,
nu pot intra in vigoare decat dupa notificarea Comisiei de cétre toate statele membre interesate a
faptului ca aceste acorduri sau conventii au devenit aplicabile in conformitate cu dispozitiile

dreptului lor intern.
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Articolul 103

Statele membre sunt obligate sd comunice Comisiei proiectele lor de acorduri sau de conventii cu
un stat tert, o organizatie internationald sau un resortisant apartinand unui stat terf, in masura in care

aceste acorduri sau conventii au legatura cu domeniul de aplicare al prezentului tratat.

In cazul in care un proiect de acord sau de conventie contine clauze care constituie obstacole n
calea aplicarii prezentului tratat, Comisia trimite propriile observatii statului respectiv in termen de

o luna de la primirea comunicarii care i-a fost adresata.

Acest stat nu poate incheia acordul sau conventia proiectata decat dupa ce a inlaturat obiectiile
Comisiei sau s-a conformat hotararilor prin care Curtea de Justitie a Uniunii Europene, in procedura
de urgenta la cererea acestuia, se pronunta asupra compatibilitatii clauzelor avute in vedere cu
dispozitiile prezentului tratat. Cererea poate fi depusa la Curtea de Justitie a Uniunii Europene

oricand dupa primirea de catre statul membru a observatiilor Comisiei.

Articolul 104

Orice persoand sau intreprindere care, ulterior datei de 1 ianuarie 1958 sau, pentru statele care
adera, ulterior datei aderarii lor, incheie sau reinnoieste acorduri sau conventii cu un stat tert, o
organizatie internationala sau un resortisant aparfinand unui stat tert nu poate invoca aceste acorduri

sau conventii pentru a se sustrage obligatiilor ce ii revin prin prezentul tratat.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 69
JUR RO



Fiecare stat membru ia toate masurile pe care le considera necesare pentru a transmite Comisiei, la
cererea acesteia, toate informatiile privind acordurile sau conventiile incheiate ulterior datelor
mentionate la paragraful anterior, in domeniul de aplicare al prezentului tratat, de catre orice
persoana sau intreprindere cu un stat tert, o organizatie internagionald sau un resortisant apartinand
unui stat tert. Comisia nu poate cere aceasta comunicare decat cu scopul de a verifica daca aceste
acorduri sau conventii nu contin clauze care sa constituie obstacole in calea aplicarii prezentului

tratat.

La cererea Comisiei, Curtea de Justitie a Uniunii Europene se pronunta asupra conformitatii acestor

acorduri sau conventii cu dispozitiile prezentului tratat.

Articolul 105

Dispozitiile prezentului tratat nu sunt opozabile executarii acordurilor sau conventiilor incheiate
ulterior datei de 1 ianuarie 1958 sau, pentru statele care adera, ulterior datei aderarii lor, de catre un
stat membru, o persoand sau o intreprindere cu un stat terf, o organizatie internationald sau un
resortisant aparfinand unui stat tert, in cazul in care aceste acorduri sau conventii au fost comunicate

Comisiei 1n cel mult 30 de zile de la datele mentionate.
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Cu toate acestea, acordurile sau conventiile incheiate intre 25 martie 1957 si 1 ianuarie 1958 sau,
pentru statele care aderd, intre data semnadrii actului de aderare si data aderarii lor, de catre o
persoana sau o intreprindere cu un stat tert, o organizatie internationald sau un resortisant apartinand
unui stat tert nu se pot opune prezentului tratat daca intentia de a se sustrage dispozitiilor acestuia
din urma, in temeiul avizului Curtii de Justiie a Uniunii Europene care a deliberat la cererea
Comisiei, a fost unul din motivele determinante ale acordului sau conventiei pentru una sau cealalta

dintre parti.

Articolul 106

Statele membre care, anterior datei de 1 ianuarie 1958 sau, pentru statele care adera, anterior datei
aderarii lor, au Incheiat acorduri cu state terte privind colaborarea In domeniul energiei nucleare, au
obligatia ca, impreuna cu Comisia, sa demareze negocierile necesare cu aceste state terte pentru a
face ca, in masura 1n care acest lucru este posibil, Comisia sa preia drepturile si obligatiile ce decurg

din aceste acorduri.

Orice acord nou care rezultd din aceste negocieri necesitd consimtdmantul statului membru sau
statelor membre semnatare ale acordurilor mentionate mai sus, precum si aprobarea Consiliului,

care hotaraste cu majoritate calificata.
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TITLUL III
DISPOZITII INSTITUTIONALE SI FINANCIARE

Capitolul 1
Aplicarea anumitor dispozitii
din Tratatul privind Uniunea Europeana
si din Tratatul privind functionarea

Uniunii Europene

Articolul 106a

(1) Articolul 7, articolele 13-19, articolul 48 alineatele (2)-(5) si articolele 49 si 50 din Tratatul
privind Uniunea Europeanad, articolul 15, articolele 223-236, articolele 237-244, articolul 245,
articolele 246-270, articolele 272, 273 si 274, articolele 277-281, articolele 285-304,
articolele 310-320, articolele 322-325 si articolele 336, 342 si 344 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, precum si Protocolul privind dispozitiile tranzitorii se aplica

prezentului tratat.
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(2) In cadrul prezentului tratat, trimiterile la Uniune, la ,, Tratatul privind Uniunea Europeana”, la
,» Tratatul privind functionarea Uniunii Europene” sau la ,tratate” cuprinse in dispozitiile
prevazute la alineatul (1), precum si cele din protocoalele anexate atat la tratatele mentionate,
cat si la prezentul tratat, se interpreteaza ca trimiteri la Comunitatea Europeana a Energiei

Atomice, si, respectiv, la prezentul tratat.

(3) Dispozitiile din Tratatul privind Uniunea Europeana si din Tratatul privind functionarea

Uniunii Europene nu instituie derogari de la dispozitiile prezentului tratat.

Capitolul 2

Institutiile Comunitatii

Sectiunea 1

Parlamentul European

Articolele 107 - 114
(Abrogate)
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Sectiunea 2

Consiliul

Articolele 115 - 123

(Abrogate)

Sectiunea 3

Comisia

Articolele 124 - 133

(Abrogate)

Articolul 134

(1) Se instituie pe langa Comisie un Comitet Stiintific si Tehnic cu caracter consultativ.
Comitetul este obligatoriu consultat in cazurile prevazute in prezentul tratat. Acesta poate fi
consultat Tn toate cazurile considerate oportune de catre Comisie.

(2) Comitetul este alcatuit din patruzeci si doi de membri, numiti de Consiliu dupa consultarea
Comisiel.
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Membrii Comitetului sunt numiti cu titlu personal pentru o perioada de cinci ani. Functiile lor

pot fi reinnoite. Acestia nu pot fi {inuti de nici un mandat imperativ.

Comitetul Stiingific si Tehnic isi desemneaza anual presedintele si prezidiul dintre membrii

sai.
Articolul 135
Comisia poate desfasura orice consultari si poate infiinta orice comitete de studii pe care le
considera necesare in vederea indeplinirii sarcinilor sale.
Sectiunea 4

Curtea de Justitie a Uniunii Europene

Articolele 136 - 143
(Abrogate)

Articolul 144

Curtea de Justitie a Uniunii Europene isi exercita competenta de fond cu privire la:

(a) actiunile formulate conform articolului 12, in vederea stabilirii conditiilor adecvate de

acordare a licentelor sau sublicentelor de catre Comisie,

12251/6/09 REV 6 DD/ban 75
JUR RO



(b) actiunile formulate de persoane sau intreprinderi impotriva sanctiunilor care le-ar putea fi

impuse de catre Comisie conform articolului §3.

Articolul 145

In cazul in care Comisia apreciaza cd o persoana sau o intreprindere a comis o incalcare a

prezentului tratat careia nu 1i sunt aplicabile dispozitiile articolului 83, aceasta cere statului membru

de care aparfine aceasta persoana sau intreprindere sd ia masuri pentru sanctionarea incalcarii prin

aplicarea legislatiei sale interne.

In cazul in care statul respectiv nu da curs acestei cereri in termenul stabilit de Comisie, aceasta
poate sesiza Curtea de Justitie a Uniunii Europene pentru a se constata incalcarea de care este

invinuita persoana sau intreprinderea in cauza.

Articolele 146 - 156
(Abrogate)

Articolul 157

Cu exceptia cazurilor vizate de dispozitii contrare din prezentul tratat, actiunile introduse inaintea
Curtii de Justitie a Uniunii Europene nu au efect suspensiv. Cu toate acestea, Tn masura in care
considera ca este necesar, Curtea de Justitie a Uniunii Europene poate ordona suspendarea

executarii actului atacat.

Articolele 158 - 160
(Abrogate)
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Sectiunea 5

Curtea de Conturi

Articolele 160 A - 160 C
(Abrogate)

Capitolul 3

Dispozitii comune mai multor institugii

Articolele 161 - 163
(Abrogate)

Articolul 164
Executarea silita este reglementata de normele de procedura civild in vigoare in statul pe teritoriul
caruia are loc aceasta procedura. Decizia este Tnvestita cu formulad executorie, fara indeplinirea nici
unei alte formalitati decat cea a verificarii autenticitatii acestui titlu de catre autoritatea nationala pe
care guvernul fiecdrui stat membru o desemneaza 1n acest scop si a carei numire este adusa la
cunostinta Comisiei, Curtii de Justitie a Uniunii Europene si Comitetului de Arbitraj instituit in

temeiul articolului 18.

Dupa indeplinirea acestor formalitati, la cererea celui interesat, acesta poate proceda la executarea

silitd sesizand direct organul competent, in conformitate cu legislatia interna.
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Executarea silitd nu poate fi suspendata decat in temeiul unei decizii a Curtii de Justitie a Uniunii
Europene. Cu toate acestea, controlul legalitatii masurilor de executare este de competenta

instantelor judecatoresti nationale.

Capitolul 4

Comitetul Economic si Social

Articolele 165 - 170
(Abrogate)

TITLUL IV
DISPOZITII FINANCIARE SPECIALE

Articolul 171
(1) Toate veniturile si cheltuielile Comunitatii, altele decat cele ale Agentiei si ale Intreprinderilor
comune, trebuie estimate pentru fiecare exercitiu bugetar si trebuie inregistrate in bugetul

administrativ sau Tn bugetul pentru cercetari i investitii.

Veniturile si cheltuielile fiecarui buget trebuie sa fie echilibrate.
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2)

Veniturile si cheltuielile Agentiei, care functioneaza conform regulilor comerciale, sunt

prevazute intr-un buget special.

Conditiile de estimare, de executare si de control ale acestor venituri si cheltuieli sunt
stabilite, tinand cont de statutul Agentiei, printr-un regulament adoptat conform

articolului 322 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(3) Estimarea veniturilor si a cheltuielilor, precum si conturile de exploatare si bilanturile
intreprinderilor comune, referitoare la fiecare exercitiu, sunt comunicate Comisiei, Consiliului
si Parlamentului European in conditiile stabilite de statutele acestor Intreprinderi.

Articolul 172

(1) (abrogat)

(2) (abrogat)

(3) (abrogat)

(4) Imprumuturile destinate finantarii cercetarilor sau investitiilor sunt contractate in conditiile
stabilite de Consiliu, care hotardste in conditiile prevazute la articolul 314 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.
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Comunitatea se poate imprumuta de pe piata de capital a unui stat membru, in cadrul
dispozitiilor legale care se aplicd emisiunilor interne sau, in lipsa unor astfel de dispozitii intr-
un stat membru, in cazul in care acest stat membru si Comisia s-au consultat si s-au pus de

acord cu privire la imprumutul avut in vedere de aceasta.

Acordul autoritatilor competente ale statului membru nu poate fi refuzat decat in cazul in care

exista temerea unor perturbari grave ale pietei de capital a acestui stat.

Articolele 173 si 173 A
(Abrogate)

Articolul 174

(1)  Cheltuielile prevazute in bugetul administrativ cuprind in special:
(a) costurile administrative;
(b) cheltuielile pentru controlul de securitate si protectia sanitara.
(2) Cheltuielile prevazute in bugetul pentru cercetari si investitii cuprind in special:
(a) cheltuielile legate de derularea programului de cercetari al Comunitatii;
12251/6/09 REV 6 DD/ban 80

JUR RO



(b) eventuala participare la capitalul Agentiei si la cheltuielile de investitii ale acesteia;

(c) cheltuielile pentru dotarea tehnica a institutiilor de pregétire;

(d) eventuala participare la intreprinderile comune si la anumite operatiuni comune.

Articolul 175
(Abrogat)

Articolul 176
(1) Alocarile privind cheltuielile pentru cercetari si investitii cuprind, sub rezerva limitelor care
rezultd din programele sau deciziile de cheltuieli care, in temeiul prezentului tratat, necesita

unanimitatea Consiliului;

(a) credite de angajament, care acopera o transd constituind o unitate individualizata si

formand un ansamblu coerent;

(b) credite de plata, care constituie limita superioara a cheltuielilor care pot fi plitite in

fiecare an pentru acoperirea angajamentelor contractate conform literei a).
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2)

)

(4)

(1)

Planul de scadente pentru angajamente si plati figureaza in anexa la proiectul de buget

corespunzator propus de Comisie.

Creditele deschise pentru cheltuieli de cercetare si investitii sunt impartite pe capitole care
grupeaza cheltuielile in functie de natura sau destinatia lor si sunt subdivizate, in masura in
care este necesar, conform regulamentului adoptat in aplicarea articolul 322 din Tratatul

privind functionarea Uniunii Europene.

Creditele de plata disponibile sunt reportate exercitiului urmator prin decizia Comisiei, cu

exceptia deciziei contrare a Consiliului.

Articolele 177 - 181
(Abrogate)

Articolul 182

Sub rezerva informarii autoritatilor competente ale statelor interesate, Comisia poate transfera
in moneda unuia dintre statele membre activele pe care le detine in moneda unui alt stat
membru, Tn médsura necesara utilizarii lor pentru obiectivele carora le sunt destinate prin
prezentul tratat. Comisia evitd, Tn masura in care este posibil, sa efectueze astfel de
transferuri, daca detine active disponibile sau care pot fi mobilizate In monedele de care are

nevoie.
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2)

3)

4

)

(6)

Comisia comunica cu fiecare dintre statele membre prin intermediul autoritatii desemnate de
statul in cauza. Pentru efectuarea operatiunilor financiare, Comisia poate recurge la serviciile
bancii de emisiune a statului membru in cauza sau la o alta institutie financiara autorizata de

acesta.

In ceea ce priveste cheltuielile de efectuat de citre Comunitate in moneda tarilor terte si
inainte ca bugetele sa fie definitiv adoptate, Comisia supune Consiliului un plan cu caracter
informativ cu privire la veniturile si cheltuielile care urmeaza a fi realizate in diferitele

monede.

Acest plan este aprobat de Consiliu care hotaraste cu majoritate calificata. Acesta poate fi

modificat in cursul exercitiului conform aceleiasi proceduri.

Cedarea catre Comisie de devize ale unor tari terte, necesare executarii cheltuielilor trecute in
planul mentionat la alineatul (3), revine statelor membre conform criteriilor de repartitie
stabilite in articolul 172. Devizele tarilor terte incasate de Comisie sunt cedate statelor

membre conform acelorasi criterii de repartitie.

Comisia poate dispune liber de devizele tarilor terte care provin din imprumuturile facute de

aceasta in tarile respective.

Consiliul, hotarand in unanimitate la propunerea Comisiei, poate permite Agentiei si
intreprinderilor comune aplicarea totala sau partiald a regulilor cu privire la regimul
schimburilor prevazute la alineatele precedente si, eventual, adaptarea acestora la cerintele lor

de functionare.
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Articolele 183 - 183 4

(Abrogate)
TITLUL V
DISPOZITII GENERALE
Articolul 184
Comunitatea are personalitate juridica.
Articolul 185

In fiecare dintre statele membre, Comunitatea are cea mai larga capacitate juridica recunoscuta
persoanelor juridice de catre legislatiile interne; Comunitatea poate, in special, sa dobandeasca sau
sd Instraineze bunuri mobile si imobile si poate sta in justitie. In acest scop, Comunitatea este

reprezentatd de Comisie.

Articolul 186
(Abrogat)
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Articolul 187
Pentru indeplinirea sarcinilor care 1i sunt incredintate, Comisia poate solicita toate informatiile si
poate proceda la toate verificarile necesare, in limitele si conditiile stabilite de Consiliu, in
conformitate cu dispozitiile prezentului tratat.

Articolul 188

Raspunderea contractuala a Comunitatii este reglementata de legea care se aplica contractului in

cauza.
In domeniul raspunderii extracontractuale, Comunitatea trebuie sa repare, in conformitate cu
principiile generale comune ordinilor juridice ale statelor membre, prejudiciile cauzate de institutiile

sale sau de catre agentii sdi in exercitarea functiilor lor.

Réspunderea personala a agentilor fatd de Comunitate este reglementatad de dispozitiile care

stabilesc statutul lor sau regimul care i se aplica.

Articolul 189

Sediul institutiilor Comunitatii se stabileste de comun acord de catre guvernele statelor membre.
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Articolul 190
(Abrogat)

Articolul 191

Comunitatea beneficiaza, pe teritoriul statelor membre, de privilegiile si imunitatile necesare pentru
indeplinirea misiunii sale in conditiile prevazute de Protocolul privind privilegiile si imunitatile

Uniunii Europene.

Articolul 192

Statele membre iau toate masurile generale sau speciale corespunzatoare pentru a asigura
indeplinirea obligatiilor care decurg din prezentul tratat sau care decurg din actele intreprinse de

institutiile Comunitatii. Statele membre i faciliteaza acesteia indeplinirea misiunii sale.

Statele membre se abtin de la toate masurile care ar putea pune in pericol realizarea obiectivelor

prezentului tratat.

Articolul 193

Statele membre se angajeaza sa nu supund un diferend cu privire la interpretarea sau aplicarea

prezentului tratat unui alt mod de solutionare decat cele prevazute de acesta.
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2)

Articolul 194

Membrii institutiilor Comunitatii, membrii comitetelor, functionarii si agentii Comunitatii,
precum si toate celelalte persoane care, prin functiile lor sau prin relatiile publice sau private
cu institutiile sau structurile Comunitatii sau cu intreprinderile comune, sunt chemate sa
comunice sau sd primeasca fapte, informatii, cunostinte, documente sau obiecte protejate prin
secret in temeiul dispozitiilor date de un stat membru sau o institutie a Comunitatii, sunt
obligate, chiar si dupa incetarea mandatelor sau relatiilor lor, sa le pastreze secrete fata de

toate persoanele neautorizate, precum si fata de public.

Fiecare stat membru priveste orice incilcare a acestei obligatii ca pe un atentat impotriva
secretelor sale protejate, ceea ce, atat In privinta fondului, cat si a competentei, tine de
legislatia sa aplicabila in materie de atentat la siguranta statului sau de divulgare a secretului
profesional. Acesta urmareste pe oricare dintre autorii unei astfel de incalcari care tine de

jurisdictia sa, la cererea oricarui stat membru implicat sau a Comisiei.

Fiecare stat membru comunica Comisiei toate dispozitiile care reglementeaza pe teritoriul sdu
clasificarea si secretul informatiilor, cunostintelor, documentelor sau obiectelor care apartin

domeniului de aplicare a prezentului tratat.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 87

JUR RO



3)

4

©)

Comisia asigurd comunicarea acestor dispozifii celorlalte state membre.

Fiecare stat membru ia toate masurile corespunzatoare pentru a facilita instaurarea progresiva
a unei protectii cat mai uniforme si cuprinzatoare cu putintd a secretelor protejate. Comisia,

dupa consultarea statelor membre implicate, poate adopta toate recomandarile in acest scop.

Institutiile si structurile Comunitatii, precum si intreprinderile comune au obligatia de a aplica
dispozitiile referitoare la protectia secretelor in vigoare pe teritoriul unde se situeaza fiecare

dintre acestea.

Orice imputernicire de a lua cunostinta de fapte, informatii, documente sau obiecte referitoare
la domeniul de aplicare a prezentului tratat si protejate prin secret, acordata fie de catre o
institutie a Comunitatii, fie de un stat membru, unei persoane care isi exercita activitatea in
domeniul de aplicare a prezentului tratat, este recunoscuta de catre fiecare institutie si fiecare

stat membru.

Dispozitiile prezentului articol nu aduc atingere aplicarii dispozitiilor speciale care rezultd din

acordurile incheiate intre un stat membru si un stat terf sau o organizatie internationala.
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Articolul 195

Institutiile Comunitatii, precum si Agentia si intreprinderile comune trebuie sa respecte, in aplicarea
prezentului tratat, conditiile puse in privinta accesului la minereuri, materii brute si materii speciale

de fisiune prin regulamentele nationale promulgate din motive de ordine sau de sanatate publica.

Articolul 196

Pentru aplicarea prezentului tratat si cu exceptia dispozitiilor contrare ale acestuia:

(a) termenul ,,persoand” desemneaza orice persoana fizica care, total sau partial, 1si desfagoara

activitatile in domeniul definit de capitolul corespunzator al tratatului;

(b) termenul ,,intreprindere” desemneaza orice Intreprindere sau institutie care, total sau partial,
isi desfasoara activitatile 1n aceleasi conditii, indiferent de statutul sau juridic, public sau

privat.
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Articolul 197

In sensul prezentului tratat:

1.  termenul ,,materii speciale de fisiune” desemneaza plutoniu 239, uraniu 233, uraniu imbogatit
cu uraniu 235 sau 233, precum si orice produs care contine unul sau mai multi izotopi din cei
mentionati mai sus si alte materii de fisiune similare care vor fi stabilite de Consiliu hotarand
cu majoritate calificatd la propunerea Comisiei; cu toate acestea, termenul ,,materii speciale de

fisiune” nu se aplica materiilor brute;

2. termenul ,,uraniu Tmbogédtit cu uraniu 235 sau 233 desemneaza uraniu care contine fie
uraniu 235, fie uraniu 233, fie acesti doi izotopi Intr-o asemenea cantitate incat raportul dintre
suma acestor doi izotopi si izotopul 238 sa fie superioara raportului dintre izotopul 235 si

izotopul 238 in uraniul natural;

3. termenul ,,materii brute” desemneaza uraniul care contine amestecul de izotopi care se gaseste
in natura, uraniu al carui continut in uraniu 235 este inferior cotelor normale, toriu, toate
materiile mentionate mai sus sub forma de metal, aliaje, compusi chimici sau concentrati,
orice altd materie care contine una sau mai multe din materiile mentionate mai sus, la nivele
de concentratie stabilite de Consiliu, care hotaraste cu majoritate calificatd la propunerea

Comisiei;
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4. termenul ,,minereuri” desemneaza orice minereu care, la nivelele de concentratic medie
stabilite de Consiliu, hotdrand cu majoritate calificata la propunerea Comisiei, contine
substante ce permit, prin tratari chimice si fizice corespunzatoare, obtinerea materiilor brute,
asa cum sunt definite mai sus.

Articolul 198

Cu exceptia unor dispozitii contrare, prevederile prezentului tratat se aplica teritoriilor europene ale

statelor membre si teritoriilor aflate in afara Europei supuse jurisdictiei lor.

Acestea se aplicd in egald masura teritoriilor europene ale caror relatii externe sunt asumate de un

stat membru.

Dispozitiile prezentului tratat se aplicd insulelor Aland in conformitate cu dispozitiile cuprinse in
Protocolul nr. 2 la Actul privind conditiile de aderare a Republicii Austria, a Republicii Finlanda si
a Regatului Suediei.

Prin derogare de la paragrafele precedente:

(a) prezentul tratat nu se aplica insulelor Feroe.

Prezentul tratat nu se aplica Groenlandei;
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(b) prezentul tratat nu se aplica zonelor aflate sub suveranitatea Regatului Unit al Marii Britanii si

Irlandei de Nord in Cipru;

(c) prezentul tratat nu se aplica tarilor si teritoriilor de peste mari aflate in relatii speciale cu
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, care nu figureaza in lista din anexa II la

Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

(d) dispozitiile prezentului tratat se aplica insulelor anglo-normande si Insulei Man numai in
masura necesara pentru a asigura aplicarea regimului prevazut pentru aceste insule in Tratatul
privind aderarea unor noi state membre la Comunitatea Economica Europeana si la

Comunitatea Europeana a Energiei Atomice, semnat la 22 ianuarie 1972.

[litera (e) se eliminal

Articolul 199

Comisia este Insdrcinata sa asigure toate legaturile utile cu organele Organizatiei Natiunilor Unite,
cu institutiile lor specializate si cu institutiile Organizatiei Mondiale a Comertului.

Comisia asigura intre altele legaturile oportune cu toate organizatiile internationale.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 92
JUR RO



Articolul 200

Comunitatea stabileste cu Consiliul Europei toate relatiile utile de cooperare.

Articolul 201

Comunitatea stabileste o stransa colaborare cu Organizatia de Cooperare si Dezvoltare Economica, ale

carei modalitati se stabilesc de comun acord.

Articolul 202

Dispozitiile prezentului tratat nu Tmpiedica existenta si realizarea uniunilor regionale intre Belgia si
Luxemburg, ca si intre Belgia, Luxemburg si Tarile de Jos, in masura in care obiectivele acestor

uniuni regionale nu sunt atinse prin aplicarea prezentului tratat.

Articolul 203

In cazul in care o actiune a Comunitatii apare ca necesara pentru realizarea unuia dintre obiectivele
Comunitatii, fara ca prezentul tratat sa fi prevazut atributiile de a actiona necesare in acest scop,
Consiliul, hotdrand in unanimitate la propunerea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului

European, adoptd dispozitiile corespunzdtoare.
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Articolele 204 - 205
(Abrogate)

Articolul 206
Comunitatea poate incheia, cu unul sau mai multe state sau organizatii internationale, acorduri de
instituire a unei asocieri caracterizate de drepturi si obligatii reciproce, de actiuni comune si

proceduri specifice.

Acordurile in cauza sunt incheiate de Consiliu, hotdrand n unanimitate, dupa consultarea

Parlamentului European.

In cazul in care acordurile in cauzi necesitia modificari ale prezentului tratat, modificarile trebuie si
fie intdi adoptate in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 48 alineatele (2)-(5) din
Tratatul privind Uniunea Europeana.

Articolul 207

Protocoalele care, prin acordul comun al statelor membre, sunt anexate prezentului tratat, fac parte

integranta din acesta.

Articolul 208

Prezentul tratat se incheie pe duratd nelimitata.
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TITLUL VI
DISPOZITII REFERITOARE LA PERIOADA INITIALA
(Abrogat)

Articolele 209 - 223
(Abrogate)

DISPOZITII FINALE

Articolul 224

Prezentul tratat se ratifica de catre Inaltele Parti Contractante in conformitate cu normele lor

constitutionale. Instrumentele de ratificare se depun pe langa Guvernul Republicii Italiene.

Prezentul tratat intrd Tn vigoare in prima zi a lunii urmatoare depunerii instrumentului de ratificare
de catre ultimul stat semnatar care indeplineste aceasta formalitate. Cu toate acestea, In cazul in care
aceasta depunere are loc cu mai putin de cincisprezece zile Tnainte de inceperea lunii urmatoare,
intrarea in vigoare a tratatului se reporteaza pentru prima zi a celei de a doua luni dupa data

depunerii.

Articolul 225

Prezentul tratat, redactat in exemplar unic, in limba franceza, in limba germana, in limba italiana si
in limba olandeza, cele patru texte avand valoare juridicd egald, se depune in arhiva Guvernului
Republicii Italiene, care emite o copie certificatd pentru conformitate fiecaruia dintre guvernele

celorlalte state semnatare.
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In conformitate cu tratatele de aderare, sunt de asemenea autentice versiunile prezentului tratat in
limbile bulgara, ceha, croata, daneza, engleza, estoniand, finlandeza, greaca, irlandeza, letona,
lituaniana, maghiara, malteza, polona, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola si suedeza.

DREPT CARE, subsemnatii plenipotentiari au semnat prezentul tratat.

Intocmit la Roma la doudzeci si cinci martie una mie noud sute cincizeci si sapte.

(lista semnatarilor nu este reprodusa)
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ANEXA 1

DOMENIUL DE CERCETARI PRIVIND ENERGIA NUCLEARA
CONFORM ARTICOLULUI 4 DIN TRATAT

I Materii prime

1.  Metode de prospectare miniera si de exploatare a minelor speciale care contin zacaminte
de materii de baza (uraniu, toriu si alte produse de interes deosebit pentru energia

nucleard).

2. Metode de concentrare a acestor materii §i de prelucrare in compusi puri din punct de

vedere tehnic.

3. Metode de prelucrare a acestor compusi puri din punct de vedere tehnic in compusi si

metale de calitate nucleara.

4.  Metode de prelucrare si formatare a acestor compusi si metale — precum si a plutoniului,
uraniului 235 sau 233 in stare pura sau in asociere cu acesti compusi sau metale — de

industria chimica, ceramica sau metalurgica in elemente combustibile.

5. Metode de protectie a acestor elemente de combustibil impotriva agentilor exteriori de

coroziune sau eroziune.
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6.  Metode de productie, purificare, prelucrare si conservare a celorlalte materiale speciale

din domeniul energiei nucleare, 1n special:

(a) moderatori precum apa grea, grafitul nuclear, beriliul si oxidul lui;

(b) elemente de structurd precum zirconiu (fara hafniu), niobiu, lantan, titan, beriliu si

oxizii lor, carburi si alti compusi utilizabili in domeniul energiei nucleare;

(c¢) fluide de racire precum heliu, termofluide organice, sodiu, aliaje sodiu-potasiu,

bismut, aliaje plumb-bismut.

7.  Metode de separare izotopica:

(a) auraniului;

(b) amaterialelor in cantitdti ponderabile, care pot fi utilizate la productia de energie

nucleara precum litiu 6 si 7, azot 15, bor 10;

(c) aizotopilor utilizati In cantitati mici pentru lucrari de cercetare.
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I Fizica aplicatd in energia nucleara

1. Fizica teoretica aplicata:

(a) reactii nucleare de joasa energie, in special reactii provocate de neutroni;

(b) fisiune;

(c) interactiunea razelor ionizante si fotonilor cu materia;

(d) teoria corpurilor solide;

(e) studiul fuziunii, in special cu privire la comportamentul unei plasme ionizate sub

actiunea fortelor electromagnetice si asupra termodinamicii la temperaturi extrem

de ridicate.

2. Fizica experimentald aplicata:

(a) aceleasi domenii specifice precum cele mentionate la punctul 1 de mai sus;

(b) studiul proprietatilor elementelor transuraniene care prezintd interes pentru

energia nucleara.
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3. Calculul reactoarelor:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

teoria neutronica macroscopica;

determindri neutronice experimentale: experiente exponentiale si critice;

calcule termodinamice si de rezistenta a materialelor;

determinari experimentale corespunzatoare;

cinetica reactoarelor, probleme de control al functionarii acestora si experimente

corespunzatoare;

calcule de protectie impotriva radiatiilor si experimente corespunzatoare.

III  Chimia fizica a reactoarelor

1.  Studiul modificarilor de structura fizica si chimica si de alterare a calitatii tehnice a

diverselor materiale in reactoare sub efectul:

(a) caldurii;
(b) naturii agentilor la contact;
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(c) cauzelor mecanice.

2. Studiul degradarilor si al altor fenomene provocate prin iradiere:

(a) 1n elementele de combustibil;

(b) in elementele de structura si fluidele de racire;

(c) 1n moderatori.

3. Chimia analitica si chimia fizica aplicate partilor componente ale reactoarelor.

4.  Chimia fizica a reactoarelor omogene: radiochimie, coroziune.

IV Tratarea materiilor radioactive

1.  Metode de extractie de plutoniu si de uraniu 233 din combustibili iradiati, de recuperare

eventuala de uraniu sau de toriu.

2. Chimia si metalurgia plutoniului.

3. Metode de extractie si chimia celorlalte elemente transuraniene.
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4.  Metode de extractie si chimia izotopilor radioactivi utili:

(a) produse de fisiune;

(b) obtinuti prin iradiere.

5. Concentrarea si conservarea deseurilor radioactive inutile.

V  Aplicatii ale elementelor radioactive

Aplicatii ale elementelor radioactive ca elemente care provoaca iradierea si elemente prezente

ca urme, in urmatoarele sectoare:

(a) industrie si stiinta;

(b) terapie si biologie;

(c) agricultura.

VI  Studiul efectelor nocive ale radiatiilor asupra fiintelor vii

1. Studiul detectarii s1 masurarii radiatiilor nocive.
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2. Studiul masurilor corespunzatoare adecvate de prevenire si protectie si al normelor

corespunzatoare de securitate.

3. Studiul terapiei impotriva efectelor radiatiilor.

VII Echipamente

Studii pentru realizarea si imbunatatirea echipamentelor special destinate, nu numai

reactoarelor, ci si ansamblului instalatiilor de cercetare si industriale necesare cercetarilor

enumerate mai jos. Se pot mentiona, cu titlu orientativ:

1.  Echipamentele mecanice urmatoare:

(a) pompe pentru fluide speciale;

(b) schimbatoare de caldura;

(c) aparate pentru cercetare fizico-nucleara (cum ar fi sectoarele pentru viteza

neutronilor);

(d) aparatura pentru manipulare la distanta.
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2. Echipamentele electrice urmatoare:

(a) aparatura de detectie si masurare a radiatiilor, de folosit in special:

- la prospectarile miniere,

- la cercetdrile stiintifice si tehnice,

la controlul reactoarelor,

- la protectia sanatatii;

(b) aparatura de comanda a reactoarelor;

(c) acceleratoare de particule de joasa energie pana la 10 MeV.

VIII Aspecte economice ale productiei de energie

1. Studiu comparat, teoretic si experimental al diferitelor tipuri de reactoare.
2. Studiu tehnico-economic al ciclurilor materialelor combustibile.
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ANEXA II

SECTOARELE INDUSTRIALE MENTIONATE LA ARTICOLUL 41 DIN TRATAT

1. Extractia minereurilor de uraniu si toriu.
2. Concentrarea acestor minereuri.
3.  Tratarea chimica si rafinarea concentratiilor de uraniu si toriu.

4.  Prepararea combustibililor nucleari sub toate formele lor.

5. Fabricarea elementelor de combustibil nuclear.

6. Fabricarea de hexafluorura de uraniu.

7. Producerea de uraniu imbogatit.

8.  Tratarea combustibililor iradiati in vederea separarii totale sau partiale de elementele pe care

le contin.

9. Producerea moderatorilor pentru reactoare.
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10. Producerea de zirconiu fara hafniu sau a compusilor de zirconiu fara hafniu.

11. Reactoare nucleare de toate tipurile si pentru toate scopurile de utilizare.

12. Instalatii de tratament industrial al deseurilor radioactive, stabilirea de legaturi cu una sau mai

multe din instalatiile definite in aceasta lista.

13. Instalatii semiindustriale pentru pregatirea constructiei de baze privind sectoarele 3-10.
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ANEXA III

AVANTAJE CARE POT FI ACORDATE INTREPRINDERILOR COMUNE
iN TEMEIUL ARTICOLULUI 48 DIN TRATAT

1. (a) Recunoasterea caracterului de utilitate publica, in conformitate cu legislatiile interne,

pentru achizitiile imobiliare necesare amplasarii de intreprinderi comune.

(b) Aplicarea in conformitate cu legislatiile interne a procedurii de expropriere pentru cauza

de utilitate publica in vederea realizarii acestor achizitii in lipsa unui acord amiabil.

2. Acordarea de licente prin arbitraj sau din oficiu in temeiul articolelor 17 - 23.

3. Scutirea de orice impozite si taxe de constituire a intreprinderilor comune si de orice impozite

pe cotele de participare.

4.  Scutirea de orice impozite §i taxe de transmitere percepute la achizitionarea de bunuri

imobiliare, precum si de taxe de transcriere si inregistrare.

5. Scutirea de orice impozite directe care s-ar putea aplica intreprinderilor comune, bunurilor lor,

patrimoniului si veniturilor acestora.
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6.  Scutirea de orice taxe vamale si taxe cu efect echivalent si de orice interdictie si orice

restrictie de import sau export, cu caracter economic i fiscal, cu privire la:

(a) materialul stiintific si tehnic, cu exceptia materialelor de constructie si a materialelor

pentru scopuri administrative;

(b) substantele care trebuie tratate sau care au fost tratate in cadrul intreprinderilor comune.

7. Facilitati de schimb prevazute la articolul 182 alineatul (6).

8. Scutire de restrictii de intrare si de sedere acordate persoanelor provenind din statele membre,

angajate in serviciul intreprinderilor comune, precum si sotilor/sotiilor si membrilor de

familie aflati in intretinerea acestora.
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ANEXA IV

LISTA BUNURILOR SI PRODUSELOR PREVAZUTE DE DISPOZITIILE
CAPITOLULUI 9 PRIVIND PIATA NUCLEARA COMUNA

Lista A

Minereuri de uraniu a caror concentratie de uraniu natural depaseste 5% unitati de masa.

Pehblenda a carei concentratie in uraniu natural depaseste 5% unitati de masa.

Oxid de uraniu.

Compusi anorganici de uraniu natural, altii decat oxidul si hexafluorura.

Compusi anorganici de uraniu natural.

Uraniu natural brut si prelucrat.

Aliaje care contin plutoniu.

Compusi organici sau anorganici de uraniu imbogatit cu compusi organici sau anorganici de

uraniu 235.
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Compusi organici sau anorganici de uraniu 233.

Toriu Tmbogatit cu uraniu 233.

Compusi organici sau anorganici de plutoniu.

Uraniu Tmbogatit cu plutoniu.

Uraniu imbogatit cu uraniu 235.

Aliaje care contin uraniu imbogatit cu uraniu 235 sau uraniu 233.

Plutoniu.

Uraniu 233.

Hexafluorura de uraniu.

Monazita.

Minereuri de toriu a caror concentratie in toriu depaseste 20 % in greutate.
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Urano-thorianita care contine peste 20 % toriu.

Toriu brut sau prelucrat.

Oxid de toriu.

Compusi anorganici de toriu, altii decat oxidul.

Compusi organici de toriu.
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Lista A®

Deuteriu si compusii sai (inclusiv apa grea) in care raportul dintre atomii de deuteriu si atomii de

hidrogen este mai mare de 1: 5 000 ca numar.

Parafind grea in care raportul dintre atomii de deuteriu si atomii de hidrogen este mai mare

de 1: 5 000 ca numar.

Amestecuri si solutii In care raportul dintre atomii de deuteriu si atomii de hidrogen este mai mare

de 1: 5 000 ca numar.

Reactoare nucleare.

Aparate pentru separarea izotopilor de uraniu prin difuzie gazoasa sau alte tehnici.

Aparate pentru producerea de deuteriu, a compusilor lui (inclusiv apa grea), derivatilor,

amestecurilor sau solutiilor cu continut in deuteriu si in care raportul dintre numarul atomilor de

deuteriu si numarul atomilor de hidrogen este mai mare de 1: 5 000:

- aparate care functioneaza pe baza de electroliza a apei,

- aparate care functioneaza pe baza de distilare a apei, a hidrogenului lichid, etc.,

- aparate care functioneaza pe bazd de schimb izotopic intre hidrogenul sulfurat si apa, in

functie de schimbarea de temperatura,
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- aparate care functioneaza pe baza de alte tehnici.

Aparate special construite pentru tratarea chimica a materiilor radioactive:

- aparate pentru separarea combustibililor iradiati:

- pe cale chimica (prin solventi, prin precipitare, prin schimburi de ioni etc.),

- pe cale fizica (prin distilare fractionata etc.),

aparate pentru tratarea deseurilor,

- aparate pentru reciclarea combustibililor.

Vehicule special construite pentru transportul produselor cu radioactivitate puternica:

- vagoane si vagonete pentru orice ecartament de cale ferata,

- camioane,

transportoare cu motoare,

- remorci $i semiremorci si alte vehicule fara motor propriu.
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Ambalaje prevazute cu blindaj de protectie din plumb Tmpotriva radiatiilor, pentru transport sau

stocarea materiilor radioactive.

Izotopi radioactivi artificiali si compusii lor anorganici sau organici.

Manipulatoare mecanice comandate la distanta special construite pentru manipularea substantelor

cu radioactivitate mare:

- aparate mecanice de manipulare, fixe sau mobile, fara a putea fi conduse manual.
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Lista B

(Pozitie eliminata)

Minereuri de litiu si concentrati.

Metale de calitate nucleara:

beriliu (gluciniu) brut,

- bismut brut,

- niobiu (columbiu) brut,

- litiu brut,

- aluminiu brut,

- calciu brut,

- magneziu brut.
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Trifluorura de bor.

Acid fluorhidric anhidru.

Trifluorura de clor.

Trifluorura de brom.

Hidroxid de litiu.

Fluorura de litiu.

Clorura de litiu.

Hidrura de litiu.

Carbonat de litiu.

Oxid de beriliu (glucind) de calitate nucleara.

Caramizi refractare din oxid de beriliu nuclear.

Alte produse refractare din oxid de beriliu de calitate nucleara.
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Grafit artificial sub forma de blocuri sau bare cu un continut in bor egal de unu la un milion sau mai

mic si cu o sectiune microscopica de eficacitate totala de absorbtie a neutronilor termici egala cu

5 milibarni /atom sau mai mica.

Izotopi stabili separati artificial.

Separatoare electromagnetice de ioni, inclusiv spectrografele si spectrometrele de masa.

Simulatoare de reactoare (calculatoare analogice de tip special).

Manipulatoare mecanice la distanta:

- putand fi manipulate (adica utilizate manual ca o unealta).

Pompe pentru metale in stare lichida.

Pompe cu vid.

Schimbatoare de caldura special construite pentru o centrald nucleara.

Instrumente pentru detectarea radiatiilor (si piesele de schimb corespunzatoare) ale unuia din

tipurile urmatoare studiate special pentru, sau putand fi adaptate la detectarea sau masurarea

radiatiilor nucleare, cum sunt particulele alfa si beta, razele gama, neutronii si protonii:

- tuburi contoare Geiger si tuburi contoare proportionale,
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- instrumente de detectare sau de masura care cuprind tuburi Geiger-Miiller sau tuburi contoare

proportionale,

- camere de ionizare,

- instrumente continand camere de ionizare,

- aparate de detectare sau de masura a radiatiilor pentru prospectarile miniere, controlul

reactoarelor, al aerului, al apei si al solului,

- tuburi detectoare de neutroni care utilizeaza bor, trifluorura de bor, hidrogen sau un element

de fisiune,

- instrumente de detectare sau de masura cu tuburi detectoare de neutroni care folosesc bor,

trifluorura de bor, hidrogen sau un element de fisiune,

- cristale de scintilatie montate sau cu invelis metalic (scintilatoare solide),

- instrumente de detectare sau de masura continand scintilatoare lichide, solide sau gazoase,

- amplificatoare studiate special pentru masuratori nucleare, inclusiv amplificatoarele lineare,

preamplificatoarele, “amplificatoarele de Tmpartire” si analizatorii (pulse height analysers),
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- aparatura de coincidentd pentru utilizare cu detectori de radiatii,

- electroscoape si electrometre, inclusiv dozimetrele (dar cu exceptia aparatelor destinate
instruirii, electroscoapelor simple cu foi metalice, a dozimetrelor special construite pentru a fi
utilizate Tmpreuna cu aparatele medicale Rontgen si aparatele de masura electrostatica),

- aparate care permit masurarea unui curent mai slab de un micro-microamper,

- tuburi fotomultiplicatoare cu un fotocatod capabil sa dea un curent cel putin egal cu 10
microamperi/lumen si a carui amplificare medie este mai mare decét 10° si mai mare decat
orice alt sistem de multiplicator electric activat de ioni pozitivi,

- scale si integratoare electronice pentru detectarea de radiatii.

Ciclotroni, generatoare electrostatice de tip «van de Graaf» «Cockcroft si Walton» acceleratoare

lineare si alte masini electro-nucleare cu ajutorul carora o particula nucleara poate fi accelerata la

mai mult de 1 MeV.

Magneti special construiti pentru masinile si aparatele mentionate mai sus (ciclotroni etc.).

Tuburi de accelerare si de focalizare din tipurile folosite la spectrometrele si spectrografele de masa.
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Surse electronice intense de ioni pozitivi urmand a fi utilizate Tmpreuna cu acceleratoarele de

particule, spectrometrele de masa si alte aparate de acest gen.

Ferestre oglinda antiradiatii (geamuri de protectie):

- sticld turnata sau laminata (oglinzi) [chiar armata sau placata in cursul fabricatiei], polizata
sau slefuita doar pe o fatd sau pe ambele fete in placi sau foi de forma patrata sau

rectangulara,

- sticld turnata sau laminata (oglinzi) [slefuita, polizata sau nu] decupata in alte forme decat

patrate, rectangulare, chiar curbate sau prelucrate altfel (tdiate oblic sau gravate etc.),

- oglinzi sau geamuri de sigurantd, de asemenea prelucrate, formate din geam matuit sau din

doud sau mai multe straturi de sticla lipite intre ele.

Costume de protectie Tmpotriva radiatiilor sau a contaminarilor radioactive:

- din materiale artificiale,

- din cauciuc,
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- din tesaturi impregnate sau acoperite cu un strat protector:

- pentru barbati,

- pentru femei.

Difenil (daca este vorba intr-adevar de hidrocarbura aromaticd C¢HsCgHs).

Trifenil.
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ANEXA V

PROGRAMUL INITIAL DE CERCETARI SI DE PREGATIRE
PREVAZUT DE ARTICOLUL 215 DIN TRATAT

(Abrogata)
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PROTOCOALE
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PROTOCOLUL PRIVIND ROLUL PARLAMENTELOR NATIONALE
IN UNIUNEA EUROPEANA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

REAMINTIND faptul ca modul in care parlamentele nationale 1si exercitd controlul asupra
guvernelor lor respective in ceea ce priveste activitatile Uniunii Europene tine de organizarea si

practicile constitutionale proprii fiecarui stat membru;

DORIND sa incurajeze o participare sporitd a parlamentelor nationale la activitatile Uniunii
Europene si sa consolideze capacitatea acestora de a-si exprima punctul de vedere asupra
proiectelor de acte legislative ale Uniunii Europene, precum si asupra altor chestiuni care pot

prezenta un interes deosebit pentru acestea;

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeaza la Tratatul privind Uniunea
Europeana, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a

Comunitatii Europene a Energiei Atomice:
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TITLUL I
INFORMATII DESTINATE
PARLAMENTELOR NATIONALE

Articolul 1

Documentele de consultare ale Comisiei (carti verzi, carti albe si comunicari) se transmit direct de
Comisie parlamentelor nationale la data publicarii acestora. De asemenea, Comisia transmite
parlamentelor nationale si programul legislativ anual, precum si orice alt instrument de programare
legislativa sau de strategie politica, simultan cu transmiterea acestora Parlamentului European si

Consiliului.

Articolul 2

Proiectele de acte legislative adresate Parlamentului European si Consiliului se transmit

parlamentelor nationale.

In intelesul prezentului protocol, ,,proiect de act legislativ”’ inseamna propunerile Comisiei,
initiativele unui grup de state membre, initiativele Parlamentului European, cererile Curtii de
Justitie, recomandarile Bancii Centrale Europene si cererile Bancii Europene de Investitii, privind

adoptarea unui act legislativ.

Proiectele de acte legislative emise de Comisie se transmit direct de Comisie parlamentelor

nationale, in acelasi timp in care se transmit Parlamentului European si Consiliului.
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Proiectele de acte legislative emise de Parlamentul European se transmit direct de Parlamentul

European parlamentelor nationale.

Proiectele de acte legislative emise de un grup de state membre, de Curtea de Justitie, de Banca
Centrala Europeana sau de Banca Europeana de Investitii se transmit de Consiliu parlamentelor

nationale.

Articolul 3

Parlamentele nationale pot adresa presedintelui Parlamentului European, al Consiliului si, respectiv,
al Comisiei, un aviz motivat privind conformitatea unui proiect de act legislativ cu principiul
subsidiaritatii, in conformitate cu procedura prevazuta in Protocolul privind aplicarea principiilor

subsidiaritatii si proportionalitatii.

In cazul in care un proiect de act legislativ este emis de un grup de state membre, presedintele

Consiliului transmite avizul sau avizele motivate respective guvernelor statelor membre in cauza.

In cazul in care un proiect de act legislativ este emis de Curtea de Justitie, de Banca Centrala
Europeana sau de Banca Europeana de Investitii, presedintele Consiliului transmite avizul sau

avizele motivate respective institutiei sau organului in cauza.
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Articolul 4

Se prevede un termen de opt sdptdmani Intre data la care un proiect de act legislativ este pus la
dispozitia parlamentelor nationale n limbile oficiale ale Uniunii Europene si data la care proiectul
in cauza este Inscris pe ordinea de zi provizorie a Consiliului, in vederea adoptarii acestuia sau in
vederea adoptarii unei pozitii In cadrul unei proceduri legislative. Sunt posibile exceptii in cazuri de
urgentd, ale caror motive sunt indicate in actul sau 1n pozitia Consiliului. Cu exceptia cazurilor de
urgentd, motivate in mod corespunzator, nu se poate ajunge la niciun acord asupra unui proiect de
act legislativ in cauza in decursul acestor opt saptamani. Cu exceptia cazurilor de urgenta motivate
in mod corespunzator, se respecta un termen de zece zile intre inscrierea unui proiect de act

legislativ pe ordinea de zi provizorie a Consiliului si adoptarea unei pozitii.

Articolul 5

Ordinea de zi si rezultatele sedintelor Consiliului, inclusiv procesele-verbale ale sedintelor in cadrul
carora Consiliul delibereaza asupra proiectelor de acte legislative, se transmit direct parlamentelor

nationale, simultan cu transmiterea acestora guvernelor statelor membre.

Articolul 6

In cazul in care Consiliul European are in vedere si recurgi la articolul 48 alineatul (7) primul sau
al doilea paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeana, parlamentele nationale sunt informate cu

privire la initiativa Consiliului European cu cel putin sase luni inainte de adoptarea unei decizii.
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Articolul 7

Curtea de Conturi transmite raportul sau anual parlamentelor nationale, cu titlu informativ, simultan

cu transmiterea acestuia Parlamentului European si Consiliului.
Articolul 8
In cazul in care sistemul parlamentar national nu este monocameral, dispozitiile articolelor 1-7 se
aplica camerelor din care acesta este format.
TITLUL I
COOPERAREA INTERPARLAMENTARA

Articolul 9

Parlamentul European si parlamentele nationale definesc impreund organizarea si promovarea unei

cooperdri interparlamentare eficiente si periodice in cadrul Uniunii.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 129
JUR RO



Articolul 10

O conferinta a organelor parlamentare specializate in chestiunile Uniunii poate supune atentiei
Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei orice contributie pe care o considera adecvata.
In plus, o astfel de conferintd promoveaza schimbul de informatii si schimbul celor mai bune
practici intre parlamentele nationale si Parlamentul European, inclusiv intre comisiile specializate
ale acestora. De asemenea, conferinta organelor parlamentare poate organiza conferinte
interparlamentare pe teme specifice, In special pentru a dezbate chestiuni de politica externa si de
securitate comuna, inclusiv politica de securitate si de aparare comuna. Contributiile conferingei nu

angajeaza parlamentele nationale si nu aduc atingere pozitiei acestora.
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PROTOCOLUL
PRIVIND STATUTUL CURTII DE JUSTITIE A UNIUNII EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND sa stabileasca Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene prevazut la articolul 281 din

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeaza la Tratatul privind Uniunea
Europeana, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a

Comunitatii Europene a Energiei Atomice:

Articolul 1

Curtea de Justitie a Uniunii Europene se constituie si 1si exercitd functiile in conformitate cu
dispozitiile tratatelor, ale Tratatului de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice

(Tratatul CEEA) si ale prezentului statut.
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TITLUL I
STATUTUL JUDECATORILOR SI AVOCATILOR GENERALI

Articolul 2

Inainte de a intra in functie, fiecare judecitor depune, in fata Curtii de Justitie reunita in sedinta
publica, juramantul ca isi va exercita atributiile cu deplind impartialitate si potrivit constiintei sale si

ca nu va divulga nimic din secretul deliberarilor.

Articolul 3

Judecatorii beneficiaza de imunitate de jurisdictie. In ceea ce priveste actele indeplinite de acestia,
inclusiv cuvintele rostite si scrise in calitatea lor oficiala, judecatorii continua sa beneficieze de

imunitate dupa Incetarea functiei lor.

Curtea de Justitie, intrunita in sedinta plenara, poate ridica imunitatea. In cazul in care decizia se
referd la un membru al Tribunalului sau al unui tribunal specializat, Curtea decide dupa consultarea

tribunalului in cauza.

In cazul in care, dupa ridicarea imunitatii, se declanseaza o actiune penala impotriva unui judecator,
acesta poate fi judecat, n oricare stat membru, numai de instanta care are competenta de a judeca

magistratii celei mai inalte autoritati judiciare nationale.
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Articolele 11-14 si articolul 17 din Protocolul privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene se
aplica judecatorilor, avocatilor generali, grefierului si raportorilor adjuncti ai Curtii de Justitie a
Uniunii Europene, fard a aduce atingere dispozitiilor privind imunitatea de jurisdictie a judecétorilor

mentionate de paragrafele precedente.

Articolul 4

Judecatorii nu pot exercita nici o functie politica sau administrativa.

Acestia nu pot exercita nici o activitate profesionald, fie cd este sau nu remunerata, in afara cazului

in care Consiliul, hotarand cu majoritate simpla, acorda o derogare cu titlu exceptional.

La instalarea 1n functie, judecatorii 1si iau angajamentul solemn de a respecta, pe durata functiei lor
si dupa incetarea acesteia, obligatiile care decurg din aceasta functie, in special indatoririle de a da
dovada de onestitate si de discretie in acceptarea anumitor pozitii sau avantaje, dupa incetarea

functiei lor.

In caz de dubiu in aceasta privinta, Curtea de Justitie ia o decizie. In cazul in care decizia se refera
la un membru al Tribunalului sau al unui tribunal specializat, Curtea decide dupa consultarea
tribunalului n cauza.

Articolul 5

In afara de schimbarea ordinara si de deces, functia de judecator inceteazd in mod individual prin

demisie.
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In caz de demisie a unui judecator, scrisoarea de demisie se adreseaza presedintelui Curtii de
Justitie, pentru a fi transmisa presedintelui Consiliului. Aceasta ultima notificare antreneaza

eliberarea postului.

Cu exceptia cazurilor in care se aplica articolul 6, judecatorul isi continua activitatea pana la

preluarea functiei de cétre succesorul sdu.

Articolul 6

Judecatorii pot fi inlaturati din functie sau declarati decazuti din dreptul la pensie sau din alte
avantaje echivalente numai in cazul in care, in opinia unanima a judecatorilor si avocatilor generali
ai Curtii de Justitie, nu mai corespund conditiilor cerute sau nu mai indeplinesc obligatiile aferente
functiei lor. Judecitorul in cauzi nu ia parte la aceste deliberri. In cazul in care persoana in cauzi
este membru al Tribunalului sau al unui tribunal specializat, Curtea decide dupa consultarea

tribunalului in cauza.

Grefierul aduce decizia Curtii la cunostinta presedintelui Parlamentului European si al Comisiei si o

notificd presedintelui Consiliului.

In cazul deciziei de Inlaturare din functie a unui judecator, aceasta ultima notificare antreneaza

eliberarea postului.
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Articolul 7

Judecatorii ale caror functii Inceteaza Tnainte de expirarea mandatului sunt inlocuiti pentru restul

mandatului.
Articolul 8
Dispozitiile articolelor 2-7 se aplica si avocatilor generali.
TITLUL I
ORGANIZAREA CURTII DE JUSTITIE
Articolul 9

In cazul in care, la fiecare trei ani, judecatorii sunt Inlocuiti partial, se Inlocuiesc cate

paisprezece judecatori.

Inlocuirea partiald a avocatilor generali, care are loc la fiecare trei ani, priveste de fiecare data patru
avocati generali.

Articolul 9a

Judecatorii aleg dintre ei pe presedintele si pe vicepresedintele Curtii de Justitie, pentru o perioada

de trei ani. Mandatul acestora poate fi reinnoit.
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Vicepresedintele il asista pe presedinte in conditiile prevazute de regulamentul de procedura. El il
inlocuieste pe presedinte in caz de impiedicare sau 1n cazul in care functia de presedinte este
vacanta.

Articolul 10

Grefierul depune juramant in fata Curtii de Justitie ca isi va exercita functiile cu deplina

impartialitate si potrivit constiintei sale si ca nu va divulga nimic din secretul deliberarilor.

Articolul 11

Curtea de Justitie organizeaza suplinirea grefierului in cazul in care acesta nu 1si poate exercita

functia.

Articolul 12

Functionari si personal auxiliar sunt pusi la dispozitia Curtii de Justitie, pentru a permite
functionarea acesteia. Acestia se subordoneaza grefierului, care la randul lui se subordoneaza

presedintelui.

Articolul 13

La cererea Curtii de Justitie, Parlamentul European si Consiliul, hotarand in conformitate cu
procedura legislativa ordinara, pot dispune numirea unor raportori adjuncti si stabili statutul
acestora. Raportorii adjuncti pot fi chemati sa participe la instrumentarea cauzelor in curs §i s

colaboreze cu judecatorul raportor, in conditii care se stabilesc prin regulamentul de procedura.
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Raportorii adjuncti, alesi dintre persoane care ofera toate garantiile de independenta si detin titlurile
juridice necesare, se numesc de Consiliu hotarand cu majoritate simpla. Acestia depun jurdamant in
fata Curtii ca 1si vor exercita functiile cu deplind impartialitate si potrivit constiintei lor si cd nu vor

divulga nimic din secretul deliberarilor.

Articolul 14

Judecatorii, avocatii generali si grefierul au resedinta la sediul Curtii de Justitie.

Articolul 15

Curtea de Justitie functioneaza cu caracter permanent. Durata vacantei judecatoresti se stabileste de

Curte, 1n functie de necesitatile serviciului.

Articolul 16

Curtea de Justitie Infiinteaza in cadrul ei camere formate din trei si din cinci judecatori. Judecatorii
aleg dintre ei pe presedintii camerelor. Presedintii camerelor de cinci judecatori sunt alesi pe trei

ani. Mandatul acestora poate fi reinnoit o data.

Marea Camera este alcdtuita din cincisprezece judecatori. Aceasta este prezidata de presedintele
Curtii. Din Marea Camera mai fac parte vicepresedintele Curtii si, in conditiile prevazute de
regulamentul de procedura, trei presedinti de camera formata din cinci judecatori, precum si alti

judecatori.

Curtea se intruneste in Marea Camera la cererea unui stat membru sau a unei institutii a Uniunii,

care este parte intr-un proces.
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Curtea se intruneste in sedintd plenara atunci cand este sesizatd in temeiul articolului 228
alineatul (2), articolului 245 alineatul (2), articolului 247 sau articolului 286 alineatul (6) din

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

In plus, in cazul in care considera ca o cauza cu care este sesizatd are o importanta exceptionala,

Curtea poate decide, dupa ascultarea avocatului general, sa trimita cauza la sedinta plenara.

Articolul 17

Deciziile Curtii de Justitie sunt valabile numai in cazul in care numarul de judecatori care participa

la deliberari este impar.

Deciziile camerelor formate din trei sau din cinci judecatori sunt valabile numai in cazul in care se

iau de trei judecatori.

Deliberarile Marii Camere sunt valabile numai in cazul in care sunt prezenti unsprezece judecatori.

Deliberarile Curtii Intrunite in Plen sunt valabile numai in cazul in care sunt prezenti saptesprezece

judecatori.

In caz de Impiedicare a unuia dintre judecatorii unei camere, se poate face apel la un judecator

membru al altei camere, in conditiile stabilite de regulamentul de procedura.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 138
JUR RO



Articolul 18

Judecatorii si avocatii generali nu pot participa la solutionarea nici unei cauze in care au fost
implicati anterior ca agenti, consilieri sau avocati ai uneia dintre parfi, sau cu privire la care au fost
chemati sa se pronunte ca membri ai unui tribunal, ai unei comisii de ancheta sau in oricare alta

calitate.

In cazul in care, dintr-un motiv special, un judecator sau un avocat general considera ca nu poate
participa la judecarea sau la examinarea unei anumite cauze, acesta il informeaza pe presedinte. In
cazul in care presedintele considera cd un judecator sau un avocat general nu trebuie, dintr-un motiv
special, sd participe sau sa prezinte concluzii intr-o anumita cauza, acesta il informeaza pe

respectivul judecator sau avocat general in acest sens.
In caz de dificultate legata de aplicarea prezentului articol, Curtea de Justitie hotariste.
O parte nu poate invoca cetdtenia unui judecdtor sau lipsa din componenta Curtii sau a uneia din

camere a unui judecator avand aceeasi cetatenie cu a sa pentru a cere modificarea compunerii Curtii

sau a uneia din camerele sale.
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TITLUL III
PROCEDURA N FATA CURTII DE JUSTITIE

Articolul 19

Statele membre precum si institutiile Uniunii sunt reprezentate in fata Curtii de Justitie de un agent

numit pentru fiecare cauza; agentul poate fi asistat de un consilier sau de un avocat.

Statele parti la Acordul privind Spatiul Economic European, altele decat statele membre, precum si

Autoritatea de supraveghere AELS mentionata de acest acord, sunt reprezentate in acelasi fel.

Celelalte parti trebuie sa fie reprezentate de un avocat.

Numai un avocat autorizat sa practice 1n fata unei instante a unui stat membru sau a unui alt stat
parte la Acordul privind Spatiul Economic European poate reprezenta sau asista o parte in fata

Curtii.

Agentii, consilierii si avocatii care compar 1n fata Curtii se bucura de drepturile si garantiile
necesare exercitarii independente a functiei lor, in conditii care se stabilesc prin regulamentul de

procedura.

In raporturile cu consilierii s1 avocatii care se prezinta in fata ei, Curtea se bucura de competentele

atribuite in mod normal curtilor si tribunalelor, in conditii care se stabilesc prin acelasi regulament.
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Profesorii universitari resortisanti ai statelor membre a caror legislatie le recunoaste dreptul de a

pleda se bucura in fata Curtii de drepturile acordate avocatilor prin prezentul articol.
Articolul 20
Procedura 1n fata Curtii de Justitie consta in doua faze: o faza scrisa si una orala.
Procedura scrisa cuprinde comunicarea adresata partilor si institugiilor Uniunii ale caror decizii sunt
in cauza, cereri, memorii, aparari si observatii si eventual replici, precum si toate actele si

documentele ce le sustin sau copiile acestora certificate conform.

Comunicarile se fac prin grija grefierului, in ordinea si la termenele prevazute de regulamentul de

procedura.

Procedura orala cuprinde audierea de catre Curte a agentilor, consilierilor i avocatilor, a

concluziilor avocatului general, precum si, daca este necesar, audierea martorilor si expertilor.

In cazul in care considera ca respectiva cauza nu pune o problema noua de drept, Curtea poate
decide, dupa ascultarea avocatului general, ca aceasta sa fie judecata fara concluziile avocatului

general.
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Articolul 21

Curtea de Justitie este sesizatad printr-o cerere adresata grefierului. Cererea trebuie sa cuprinda
numele si domiciliul reclamantului, calitatea semnatarului, numele partii sau partilor impotriva
carora se inainteaza cererea, obiectul litigiului, concluziile si o expunere sumara a motivelor

invocate.

Dupa caz, cererea trebuie sa fie insotita de actul a carui anulare este ceruta sau, in situatia
mentionata la articolul 265 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, de o proba scrisa a
datei invitatiei de a actiona adresate unei institutii, in conformitate cu articolul mentionat. in cazul
in care aceste acte nu sunt anexate la cerere, grefierul cere partii in cauza sa le prezinte Intr-un
termen rezonabil, fara ca decaderea din drepturi sa poata fi opusa partii in cazul in care actele sunt

prezentate dupa expirarea termenului de introducere a actiunii.

Articolul 22

In cazurile mentionate la articolul 18 din Tratatul CEEA, Curtea de Justitie este sesizati printr-o
actiune adresata grefierului. Actiunea trebuie sa cuprinda numele si domiciliul petentului, calitatea
semnatarului, mentionarea deciziei Impotriva careia este Tnaintat recursul, partile adverse, obiectul

litigiului, concluziile §i expunerea sumara a motivelor invocate.

Actiunea trebuie sa fie insotitd de o copie certificata pentru conformitate a hotararii Comitetului de

Arbitraj care este atacata.

In cazul in care Curtea respinge actiunea, decizia Comitetului de Arbitraj devine definitiva.
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In cazul in care Curtea anuleaza decizia Comitetului de Arbitraj, procedura poate fi reluati, eventual
la cererea uneia din parti, in fata Comitetului de Arbitraj. Acesta se conformeaza tuturor deciziilor

cu privire la chestiunile de drept pronuntate de Curte.

Articolul 23

In cazurile prevazute la articolul 267 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, decizia
instantei nationale care isi suspenda procedura si sesizeaza Curtea de Justitie este notificata Curtii
de catre instanta nationala respectiva. Aceasta decizie este apoi notificata de catre grefierul Curtii,
partilor n cauza, statelor membre si Comisiei, precum si institutiei, organului, oficiului sau agentiei

Uniunii care a adoptat actul a carui valabilitate sau interpretare este contestata.

In termen de doua luni de la data ultimei notificari, partile, statele membre, Comisia si, daca este
cazul, institutia, organul, oficiul sau agentia Uniunii care a adoptat actul a carui valabilitate sau

interpretare este contestata, are dreptul de a depune la Curte memorii sau observatii scrise.

In cazurile mentionate la articolul 267 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, decizia
instantei nationale este notificata, prin grija grefierului Curtii, si statelor parti la Acordul privind
Spatiul Economic European, altele decat statele membre, precum si Autoritatii de supraveghere
AELS mentionata in acordul respectiv, care, in cazul in care este vizat unul dintre domeniile de
aplicare ale acordului, pot depune la Curte memorii sau observatii scrise, in termen de douad luni de

la data notificarii.
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In cazul in care un acord privind un domeniu determinat, incheiat de Consiliu cu unul sau mai multe
state terte, prevede ca acestea din urma pot prezenta memorii sau observatii scrise in cazul in care o
instantd a unui stat membru adreseaza Curtii o intrebare preliminara privind domeniul de aplicare al
acordului, decizia instantei nationale referitoare la o astfel de intrebare se notifica, de asemenea,
statelor terte in cauza, care pot depune la Curte, in termen de doua luni de la data notificarii,

memorii sau observatii scrise.

Articolul 23a*

Regulamentul de procedura poate prevedea o procedura accelerata, iar pentru trimiterile preliminare

referitoare la spatiul de libertate, securitate si justitie, o procedura de urgenta.

Aceste proceduri pot prevedea, pentru depunerea memoriilor sau a observatiilor scrise, un termen
mai scurt decat cel prevazut la articolul 23 si, prin derogare de la articolul 20 al patrulea paragraf,

judecarea cauzei fara concluziile avocatului general.

In plus, procedura de urgenta poate prevedea limitarea partilor si a celorlalte persoane interesate
mentionate la articolul 23 autorizate sa depund memorii sau observatii scrise si, in cazuri de extrema

urgenta, omiterea fazei scrise a procedurii.

Articol introdus prin Decizia 2008/79/CE, Euratom (JO L 24, 29.1.2008, p. 42).
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Articolul 24

Curtea de Justitie poate cere partilor sa prezinte toate documentele si sd furnizeze toate informatiile

pe care le considera necesare. In caz de refuz, Curtea ia act de aceasta.

De asemenea, Curtea poate cere statelor membre si institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor care
nu sunt parti in cauza toate informatiile pe care le considera necesare pentru solutionarea
procesului.

Articolul 25

In orice moment, Curtea de Justitie poate Incredinta efectuarea unei expertize oricarei persoane,

autoritati, birou, comisii sau organizatii, la alegerea sa.

Articolul 26

Pot fi audiati martori n conditii care se stabilesc prin regulamentul de procedura.
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Articolul 27
Cu privire la martorii care nu se prezintd, Curtea de Justitie beneficiaza de puterile acordate in mod
normal curtilor si tribunalelor si poate aplica sanctiuni pecuniare, in conditii care se stabilesc prin
regulamentul de procedura.

Articolul 28

Martorii si expertii pot fi audiati sub juramant depus potrivit formulei stabilite de regulamentul de

procedura sau modalitatilor prevazute de legislatia internd a martorului sau a expertului.

Articolul 29

Curtea de Justitie poate ordona ca un martor sau un expert sa fie audiat de autoritatea judiciara de la

locul sau de domiciliu.
Ordonanta se adreseaza in vederea executarii autoritatii judiciare competente, in conditiile stabilite
de regulamentul de procedura. Actele care rezultad din activitatea comisiei rogatorii se Tnapoiaza

Curtii 1n aceleasi condifii.

Curtea suporta cheltuielile, sub rezerva de a le pune, daca este cazul, in sarcina partilor.
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Articolul 30
Fiecare stat membru trateaza orice Incdlcare a juramantului de catre martori sau experti in acelasi
fel ca un delict comis in fata unei instante judecitoresti nationale competente in materie civila. In
temeiul denungului Curtii de Justitie, statul membru urmareste in justitie pe autorii acestui delict in
instanta nationald competenta.

Articolul 31

Sedinta este publica, cu exceptia cazurilor in care, din motive grave, Curtea de Justitie decide altfel,

din oficiu sau la cererea partilor.

Articolul 32

In cursul dezbaterilor, Curtea de Justitie poate audia experti, martori, precum si partile. Cu toate

acestea, partile pot pleda numai prin reprezentantii lor.

Articolul 33

La fiecare sedinta se Intocmeste un proces verbal semnat de presedinte si de grefier.

Articolul 34

Rolul sedintelor se stabileste de presedinte.
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Articolul 35

Deliberarile Curtii de Justitie sunt si raman secrete.

Articolul 36

Hotararile se motiveaza. Acestea mentioneaza numele judecatorilor care au deliberat.

Articolul 37

Hotararile se semneaza de presedinte si de grefier. Acestea se citesc in sedinta publica.

Articolul 38

Curtea de Justitie decide cu privire la cheltuielile de judecata.

Articolul 39

Presedintele Curtii de Justitie poate decide, in conformitate cu o procedura sumara care, in masura
in care este necesar, se aplica prin derogare de la anumite reguli din prezentul statut, care se
stabileste prin regulamentul de procedura, cu privire la concluziile care urmaresc fie obtinerea
suspendarii mentionate la articolul 278 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la
articolul 157 din Tratatul CEEA, fie aplicarea unor masuri provizorii in temeiul articolului 279 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, fie suspendarea executdrii silite Tn conformitate cu
articolul 299 al patrulea paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene sau cu

articolul 164 al treilea paragraf din Tratatul CEEA.
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Competentele prevazute la primul paragraf pot fi exercitate, in conditiile stabilite de regulamentul

de procedurd, de vicepresedintele Curtii de Justitie.

In cazul in care presedintele si vicepresedintele nu pot participa, acestia vor fi inlocuiti de un alt

judecator in conditiile stabilite de regulamentul de procedura.

Ordonanta presedintelui sau a judecatorului care 1l inlocuieste are doar un caracter provizoriu §i nu

prejudeca fondul asupra caruia Curtea se pronunta in actiunea principala.

Articolul 40

Statele membre si institutiile Uniunii pot interveni 1n litigiile supuse Curtii de Justitie.

Organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si orice altd persoana dispun de acelasi drept in cazul
in care pot dovedi faptul ca au un interes in solutionarea litigiului Tnaintat Curtii. Persoanele fizice
sau juridice nu pot interveni in litigiile dintre statele membre, dintre institutiile Uniunii sau dintre

statele membre, pe de-o parte, si institutiile Uniunii, pe de alta parte.

Fara a aduce atingere dispozitiilor celui de-al doilea paragraf, statele parti la Acordul privind
Spatiul Economic European, altele decat statele membre, precum si Autoritatea de supraveghere
AELS mentionata de respectivul acord pot interveni in litigiile supuse Curtii in cazul in care acestea

se referd la unul dintre domeniile de aplicare ale acestui acord.

Concluziile cererii de interventie pot avea ca obiect numai sustinerea concluziilor uneia dintre parti.
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Articolul 41

In cazul in care paratul, chemat in judecata in conformitate cu procedura, nu depune concluzii
scrise, hotararea se pronunta in lipsa. Hotararea poate fi atacata in termen de o luna de la
comunicarea ei. In lipsa unei decizii contrare a Curtii de Justitie, aceasta opozitie nu suspenda

executarea hotararii pronuntate 1n lipsa.

Articolul 42

In cazurile si in conditiile care se stabilesc prin regulamentul de proceduri, statele membre,
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si orice alte persoane fizice si juridice pot
formula terta opozitie impotriva hotararilor pronuntate fara ca acestea sa fi fost audiate, in cazul in

care aceste hotarari le lezeaza drepturile.

Articolul 43

In caz de dificultate privind intelegerea sensului sau a domeniului de aplicare a unei hotarari,
sarcina de a o interpreta revine Curtii de Justitie, la cererea unei parti sau a unei institutii a Uniunii

al carei interes este justificat.
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Articolul 44

Revizuirea unei hotérari poate fi cerutd Curtii de Justifie numai in urma descoperirii unui fapt de
natura sa aiba o influenta decisiva si care, Tnainte de pronuntarea hotararii, era necunoscut Curtii si

partii care solicita revizuirea.
Procedura de revizuire este deschisa printr-o hotarare a Curtii care constatd in mod expres existenta
unui fapt nou, recunoaste ca acesta este de natura sa conduca la deschiderea revizuirii si declara

cererea ca fiind admisibila din acest motiv.

Nici o cerere de revizuire nu va putea fi formulata dupa expirarea unui termen de zece ani de la data

hotararii.

Articolul 45

Regulamentul de procedura va stabili termene care iau in considerare distanta.

In cazul in care cel interesat dovedeste existenta unui caz fortuit sau a unui caz de fortd majora, nu i

se poate opune nici o decadere care decurge din expirarea termenelor.
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Articolul 46

Actiunile formulate impotriva Uniunii in materie de raspundere extracontractuala se prescriu dupa
cinci ani de la producerea faptului care a stat la baza lor. Prescriptia este intrerupta fie prin cerere de
chemare in judecata in fata Curtii de Justitie, fie prin cererea prealabila pe care partea prejudiciata o
poate adresa institutiei competente a Uniunii. In acest ultim caz, cererea trebuie inaintata in
termenul de doua luni prevazut la articolul 263 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;
daca este cazul, se aplica dispozitiile articolului 265 al doilea paragraf din Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene.

Prezentul articol se aplicd, de asemenea, in cazul actiunilor impotriva Bancii Centrale Europene in

materie de raspundere extracontractuala.

TITLUL IV
TRIBUNALUL

Articolul 47

Articolul 9 primul paragraf, articolul 9a, articolul 14, articolul 15, articolul 17 primul, al doilea, al

patrulea si al cincilea paragraf si articolul 18 se aplica Tribunalului i membrilor acestuia.

Articolul 3 al patrulea paragraf, articolele 10, 11 si 14 se aplica, mutatis mutandis, grefierului

Tribunalului.
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Articolul 48

Tribunalul se compune din douazeci si opt de judecatori.

Articolul 49

Membrii Tribunalului pot fi chemati sa exercite functia de avocat general.

Avocatul general are rolul de a prezenta in sedintd publica, cu deplind impartialitate si in deplina

independenta, concluziile motivate cu privire la anumite cauze inaintate Tribunalului, pentru a-1

asista Tn indeplinirea misiunii sale.

Criteriile de selectie a cauzelor, precum si metodele de desemnare a avocatilor generali se stabilesc

prin regulamentul de procedura al Tribunalului.

Un membru al Tribunalului chemat sd exercite functia de avocat general intr-o cauza nu poate lua

parte la judecarea acelei cauze.

Articolul 50

Tribunalul se intruneste in camere compuse din trei sau din cinci judecdtori. Judecatorii aleg dintre
ei pe presedintii camerelor. Presedintii camerelor de cinci judecatori sunt alesi pe trei ani. Mandatul

acestora poate fi retnnoit o data.
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Regulamentul de procedura stabileste compunerea camerelor si repartizarea cauzelor catre acestea.
In anumite cazuri, stabilite de regulamentul de procedura, Tribunalul se poate intruni in sedinti

plenard sau cu judecator unic.

Regulamentul de procedura poate prevedea de asemenea ca Tribunalul sa se intruneasca in Marea

Camer3, 1n cazurile si in conditiile prevazute de acest regulament.

Articolul 51

Prin derogare de la regula prevazuta la articolul 256 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, se rezerva Curtii de Justitie actiunile mentionate la articolele 263 si 265 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, atunci cand acestea sunt introduse de un stat

membru Tmpotriva:

(a) unui act sau a unei abtineri de a hotari a Parlamentului European sau a Consiliului, sau a celor

doua institutii impreund, cu exceptia:

- deciziilor adoptate de Consiliu conform articolului 108 alineatul (2) al treilea paragraf

din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

- actelor Consiliului adoptate in temeiul unui regulament al Consiliului privind masuri de
aparare comerciald in sensul articolului 207 din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene;
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- actelor Consiliului prin care acesta 1si exercitd competentele de executare In
conformitate cu articolul 291 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene;

(b) unui act sau a unei abtineri de a hotari a Comisiei in temeiul articolului 331 alineatul (1) din

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Se rezerva Curtii, de asemenea, actiunile mentionate la aceleasi articole, atunci cand acestea sunt
introduse de o institutie a Uniunii impotriva unui act sau a unei abtineri de a hotari a Parlamentului
European sau a Consiliului, a celor doua institutii impreuna sau a Comisiei sau sunt introduse de o

institutie a Uniunii impotriva unui act sau a unei abtineri de a hotari a Bancii Centrale Europene.

Articolul 52

Presedintele Curtii de Justitie si presedintele Tribunalului stabilesc de comun acord modul in care
functionarii si ceilalti membri ai personalului repartizat Curtii isi desfasoara activitatea in cadrul
Tribunalului, pentru a-i asigura functionarea. Anumiti functionari sau membri ai personalului
auxiliar se subordoneaza grefierului Tribunalului, care la randul lui se subordoneaza presedintelui

Tribunalului.

Articolul 53

Procedura in fata Tribunalului este reglementata de titlul III.
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Procedura 1n fata Tribunalului este precizata si completata, in masura necesara, de regulamentul sau
de procedurd. Regulamentul de procedura poate face derogare de la articolul 40 al patrulea paragraf
si de la articolul 41 pentru a tine seama de specificul contenciosului in domeniul proprietatii

intelectuale.

Prin derogare de la articolul 20 al patrulea paragraf, avocatul general isi poate prezenta concluziile

motivate, in scris.

Articolul 54

In cazul in care o cerere sau un alt act de procedura adresat Tribunalului se depune, din greseala, la
grefierul Curtii de Justitie, acesta 1l transmite imediat grefierului Tribunalului; in mod similar, in
cazul in care o cerere sau un alt act de procedura adresat Curtii se depune, din greseala, la grefierul

Tribunalului, acesta 1l transmite imediat grefierului Curtii.

In cazul in care constatd ca nu are competenta de a solutiona o cauza care tine de competenta Curtii,
Tribunalul o transmite Curtii; in mod similar, in cazul in care constata ca o cauza fine de
competenta Tribunalului, Curtea o transmite acestuia, care nu isi mai poate declina competenta in

acest caz.
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Atunci cand Curtea si Tribunalul sunt sesizate cu cauze avand acelasi obiect, care ridica aceeasi
chestiune de interpretare sau care pun in discutie validitatea aceluiasi act, Tribunalul, dupa audierea
partilor, poate suspenda procedura pana la pronuntarea hotararii de catre Curte sau, atunci cand
actiunea este introdusa in temeiul articolului 263 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, isi poate declina competenta pentru a permite Curtii sa se pronunge cu privire la aceste
actiuni. In aceeasi situatie, Curtea poate, de asemenea, decide si suspende procedura; in acest caz,

procedura in fata Tribunalului continua.

Atunci cand un stat membru si o institutie a Uniunii contesta acelasi act, Tribunalul isi declina

competenta, astfel incat Curtea sd se poatd pronunta cu privire la aceste actiuni.

Articolul 55

Deciziile Tribunalului prin care se finalizeaza judecata, prin care se solutioneaza partial fondul unui
litigiu, prin care se pune capat unui incident de procedura referitor la o exceptie de necompetenta
sau de inadmisibilitate se notifica de grefierul Tribunalului tuturor partilor, precum si tuturor
statelor membre si institutiilor Uniunii, chiar in cazul in care acestea nu au intervenit 1n litigiul

inaintat Tribunalului.

Articolul 56

Deciziile Tribunalului prin care se finalizeaza judecata, prin care se solutioneaza partial fondul unui
litigiu, prin care se pune capdt unui incident de procedura referitor la o exceptie de necompetenta
sau de inadmisibilitate pot fi atacate cu recurs la Curtea de Justitie in termen de doud luni de la

notificarea deciziei atacate.
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Recursul poate fi introdus de oricare parte ale carei concluzii au fost respinse, in totalitate sau in
parte. Cu toate acestea, partile care intervin, altele decat statele membre si institutiile Uniunii pot

introduce acest recurs numai in cazul in care decizia Tribunalului le priveste Tn mod direct.

Cu exceptia litigiilor intre Uniune si agentii sai, recursul poate fi introdus, de asemenea, de statele
membre si de institutiile Uniunii care nu au intervenit in litigiul inaintat Tribunalului. In acest caz,
statele membre si institutiile se afla intr-o pozitie identica cu cea a statelor membre sau a institugiilor

care intervin in prima instanta.

Articolul 57

Orice persoana a carei cerere de interventie a fost respinsa de Tribunal poate formula un recurs la

Curtea de Justitie, in termen de doud sdptamani de la comunicarea deciziei de respingere.

Partile in proces pot introduce 1n fata Curtii un recurs impotriva deciziilor Tribunalului pronuntate
in temeiul articolelor 278 sau 279 sau al articolului 299 al patrulea paragraf din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, sau al articolelor 157 sau 164 al treilea paragraf din Tratatul CEEA,

in termen de doud luni de la notificarea acestor decizii.

Recursurile mentionate la primul si al doilea paragraf din prezentul articol se judeca in conformitate

cu procedura prevazuta la articolul 39.
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Articolul 58

Recursul inaintat Curtii de Justitie se limiteaza la chestiuni de drept. Acesta poate fi Intemeiat pe
motive care privesc lipsa de competentd a Tribunalului, neregularitai ale procedurii in fata
Tribunalului care aduc atingere intereselor recurentului, precum si incélcarea dreptului Uniunii de

catre Tribunal.
Recursul nu poate privi exclusiv taxele si cheltuielile de judecata.

Articolul 59
In caz de recurs impotriva unei decizii a Tribunalului, procedura in fata Curtii de Justitie consta in o
faza scrisa si o faza orald. In conditiile stabilite de regulamentul de procedura, Curtea se poate
pronunta fara procedura orald, dupa ascultarea avocatului general si a partilor.

Articolul 60

Fara a aduce atingere articolelor 278 si 279 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene sau

articolului 157 din Tratatul CEEA, recursul nu are efect suspensiv.
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Prin derogare de la articolul 280 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, deciziile
Tribunalului care anuleaza un regulament intrd in vigoare numai dupa expirarea termenului
mentionat la articolul 56 primul paragraf din prezentul statut sau, in cazul in care 1n acest termen s-a
introdus un recurs, dupa respingerea acestuia, fara a aduce atingere dreptului vreunei parti de a cere
Curtii de Justitie, in temeiul articolelor 278 si 279 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene sau al articolului 157 din Tratatul CEEA, suspendarea efectelor regulamentului anulat sau

prescrierea oricdrei alte masuri provizorii.

Articolul 61

In cazul in care recursul este intemeiat, Curtea de Justitie anuleaza decizia Tribunalului. In acest
caz, Curtea poate fie sd solutioneze ea insasi in mod definitiv litigiul atunci cand acesta este in stare

de judecata, fie sa trimita cauza Tribunalului pentru a se pronunta asupra acesteia.

In caz de trimitere spre rejudecare, Tribunalul este legat de chestiunile de drept solutionate prin

decizia Curtii.

In cazul in care un recurs introdus de un stat membru sau de o institutie a Uniunii care nu a
intervenit in litigiul aflat in fata Tribunalului este intemeiat, Curtea poate indica, in cazul in care se
considera necesar, acele efecte ale deciziei anulate a Tribunalului care trebuie considerate ca

definitive pentru partile in litigiu.
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Articolul 62

In cazurile prevazute la articolul 256 alineatele (2) si (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, primul avocat general poate, in cazul in care considera ca exista un risc grav pentru
unitatea sau coerenta dreptului Uniunii, sa propuna Curtii de Justitie reexaminarea deciziei

Tribunalului.

Propunerea trebuie facuta in termen de o luna de la pronuntarea deciziei Tribunalului. In termen de
o luna de la prezentarea propunerii de catre primul avocat general, Curtea decide daca este cazul sau

nu sa reexamineze decizia.

Articolul 62a

Curtea de Justitie hotaraste in chestiunile care fac obiectul reexaminarii printr-o procedura urgenta,

pe baza dosarului care 1i este transmis de Tribunal.

Cei interesati, mentionati la articolul 23 din prezentul statut, si, in cauzele prevazute la articolul 256
alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, partile din procedura in fata
Tribunalului au dreptul sa depuna in fata Curtii memorii sau observatii scrise privind chestiunile

care fac obiectul reexaminarii in termenul stabilit Tn acest scop.

Curtea poate dispune deschiderea procedurii orale inainte de a se pronunta asupra cauzei.
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Articolul 62b

In cazurile previzute la articolul 256 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, fara a aduce atingere articolelor 278 si 279 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, propunerea de reexaminare si decizia de deschidere a procedurii de reexaminare nu au
efect suspensiv. in cazul in care Curtea de Justitie constati cd hotirarea Tribunalului aduce atingere
unitatii sau coerentei dreptului Uniunii, aceasta trimite cauza spre rejudecare Tribunalului, care este
tinut de dezlegarea data chestiunilor de drept de catre Curte; Curtea poate preciza care dintre
efectele deciziei Tribunalului urmeaza a fi considerate definitive n raport cu partile aflate in litigiu.
Cu toate acestea, daca solutia litigiului decurge, avand in vedere solutia pronuntata in reexaminare,

din constatarile privind faptele pe care s-a bazat decizia Tribunalului, Curtea hotaraste definitiv.

In cazurile mentionate la articolul 256 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, in lipsa unei propuneri de reexaminare sau a unei decizii de deschidere a procedurii de
reexaminare, raspunsul sau raspunsurile date de Tribunal chestiunilor deduse judecatii sale produc
efecte la epuizarea termenelor previzute in acest scop la articolul 62 al doilea paragraf. In cazul
deschiderii unei proceduri de reexaminare, raspunsul sau raspunsurile care fac obiectul reexaminarii
produc efecte la incheierea acestei proceduri, cu exceptia cazului in care Curtea stabileste altfel. in
cazul in care Curtea constata ca decizia Tribunalului aduce atingere unitatii sau coerentei dreptului
Uniunii, raspunsul dat de Curte la chestiunile care fac obiectul reexaminarii inlocuieste decizia

pronuntata de Tribunal.
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TITLUL IVa
TRIBUNALELE SPECIALIZATE

Articolul 62¢

Dispozitiile referitoare la competenta, compunerea, organizarea si procedura tribunalelor
specializate constituite in temeiul articolului 257 din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene sunt stabilite in anexa la prezentul statut.

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu articolul 257 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, pot s afecteze judecatori ad-interim pe langa tribunalele
specializate pentru a suplini absenta unor judecatori care, fara a se afla intr-o situatie de invaliditate
considerata totala, sunt Tmpiedicati totusi pentru o lunga perioada de timp sa participe la
solutionarea cauzelor. In acest caz, Parlamentul European si Consiliul stabilesc conditiile in care
sunt numiti judecatorii ad-interim, drepturile si obligatiile acestora, modalitatile potrivit carora 1si

exercitd functia si imprejurarile care pun capdit acesteia.

TITLUL V
DISPOZITII FINALE

Articolul 63

Regulamentele de procedura ale Curtii de Justitie si Tribunalului cuprind toate dispozitiile necesare

aplicarii si, daca este cazul, completarii prezentului statut.
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Articolul 64

Normele privind regimul lingvistic aplicabil Curtii de Justitie a Uniunii Europene se stabilesc
printr-un regulament al Consiliului, care hotaraste in unanimitate. Regulamentul mentionat se
adopta fie la cererea Curtii de Justitie si dupa consultarea Comisiei si a Parlamentului European, fie

la propunerea Comisiei si dupa consultarea Curtii de Justitie si a Parlamentului European.

Pana la adoptarea normelor mentionate anterior, se aplica in continuare dispozitiile regulamentului
de procedura al Curtii de Justitie si ale regulamentului de procedura al Tribunalului referitoare la
regimul lingvistic. Prin derogare de la articolele 253 si 254 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, dispozitiile in cauza se pot modifica sau abroga numai cu aprobarea unanima a

Consiliului.
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ANEXA I

TRIBUNALUL FUNCTIEI PUBLICE A UNIUNII EUROPENE

Articolul 1

Tribunalul Functiei Publice a Uniunii Europene, denumit in continuare ,, Tribunalul Functiei
Publice”, exercita in prima instant{d competente in litigiile dintre Uniune si functionarii acesteia in
temeiul articolului 270 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, inclusiv in litigiile
dintre orice organe, oficii sau agentii si functionarii acestora pentru care competenta este atribuita

Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

Articolul 2

(1) Tribunalul Functiei Publice este alcatuit din sapte judecatori. La cererea Curtii de Justitie,

Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd, poate sd mareascad numarul de judecatori.

Judecatorii sunt numiti pentru o perioada de sase ani. Judecatorii al caror mandat se incheie

pot fi numiti din nou.

Orice post vacant este completat prin numirea unui nou judecator pe o perioadd de sase ani.

(2) In plus fatd de judecatorii mentionati la alineatul (1) primul paragraf, sunt desemnati
judecatori ad-interim pentru a suplini absenta judecatorilor care, fara a se afla Intr-o situatie de
invaliditate considerata totala, sunt impiedicati totusi pentru o lunga perioada de timp sa

participe la solutionarea cauzelor.
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)

3)

(4)

Articolul 3

Judecatorii sunt numiti de Consiliu, hotarand in conformitate cu articolul 257 al patrulea
paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, dupa consultarea comitetului
prevazut de prezentul articol. La numirea judecatorilor, Consiliul asigurd o componenta cat
mai echilibrata a Tribunalului Functiei Publice pe criteriul geografic cat mai extins posibil
dintre resortisantii statelor membre §i in ceea ce priveste sistemele juridice nationale

reprezentate.

Orice persoana care este cetatean al Uniunii Europene si indeplineste conditiile prevazute la
articolul 257 al patrulea paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene isi poate
prezenta candidatura. Consiliul, hotarand la recomandarea Curtii de Justitie, determina

conditiile si modalitatile de depunere si de prelucrare a acestor candidaturi.

Se constituie un comitet alcatuit din sapte persoane selectate dintre fosti membri ai Curtii de
Justitie si ai Tribunalului si dintre juristi recunoscuti pentru competentele lor. Desemnarea
membrilor comitetului si normele de functionare sunt determinate de Consiliu, hotarand la

recomandarea presedintelui Curtii de Justitie.

Comitetul isi da avizul asupra caracterului corespunzator al candidatilor de a exercita functia
de judecator al Tribunalului Functiei Publice. Comitetul ataseaza avizului sau o lista de
candidati care defin cea mai potrivitd experientd de nivel inalt. O astfel de listd contine
numele a cel pufin de doua ori mai mul{i candidati fata de numarul judecatorilor ce urmeaza a

fi numiti de Consiliu.
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Articolul 4

Judecatorii aleg dintre ei presedintele Tribunalului Functiei Publice pentru un mandat de

trei ani. Presedintele poate fi reales.

Tribunalul Functiei Publice judeca in camere formate din trei judecitori. In anumite cazuri
prevazute de regulamentul sdu de procedura, cauzele pot fi judecate in sedinta plenara, in

camera alcatuita din cinci judecatori sau de un judecator unic.

Presedintele Tribunalului Functiei Publice prezideaza plenul si camera formata din cinci
judecatori. Presedintii camerelor formate din trei judecatori sunt desemnati in conditiile
precizate la alineatul (1). In cazul in care presedintele Tribunalului Functiei Publice face parte

dintr-o camera formata din trei judecatori, acesta prezideaza aceasta camera.

Competentele plenului si cvorumul necesar, precum si compunerea camerelor §i repartizarea

cauzelor sunt reglementate prin regulamentul de procedura.

Articolul 5

Articolele 2-6, 14, 15, articolul 17 primul, al doilea si al cincilea paragraf, precum si articolul 18 din

Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene se aplica Tribunalului Functiei Publice si membrilor

acestuia.
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Juramantul la care se face referire la articolul 2 din statut este depus in fata Curtii de Justitie, iar

deciziile prevazute la articolele 3, 4 si 6 sunt adoptate de Curtea de Justitie, dupa consultarea

Tribunalului Functiei Publice.

(1

2)

(1)

Articolul 6

Tribunalul Functiei Publice este sprijinit de serviciile din cadrul Curtii de Justitie si
Tribunalului. Presedintele Curtii de Justitie sau, dupa caz, presedintele Tribunalului stabileste,
de comun acord cu presedintele Tribunalului Functiei Publice, conditiile n care functionarii si
ceilalti agenti de pe langa Curte sau Tribunal isi aduc contributia la functionarea Tribunalului
Functiei Publice. Anumiti functionari sau alti agenti sunt subordonati grefierului Tribunalului

Functiei Publice, sub autoritatea presedintelui Tribunalului mentionat.

Tribunalul Functiei Publice numeste grefierul si stabileste statutul acestuia. Articolul 3 al
patrulea paragraf si articolele 10, 11 si 14 din Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene se

aplica grefierului Tribunalului respectiv.

Articolul 7

Procedura 1n fata Tribunalului Functiei Publice este reglementata de titlul III din Statutul
Curtii de Justitie a Uniunii Europene, cu exceptia articolelor 22 si 23. In masura in care este

necesar, procedura este completata si detaliatd in regulamentul de procedura.
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)

(4)

©)

(1

Dispozitiile referitoare la regimul lingvistic al Tribunalului se aplica si Tribunalului Functiei

Publice.

Faza scrisa a procedurii cuprinde prezentarea cererii $i a memoriului in aparare, cu exceptia
cazului in care Tribunalul Functiei Publice hotaraste ca este necesar un al doilea schimb de
memorii scrise. Atunci cand are loc un al doilea schimb de memorii, Tribunalul Functiei

Publice poate decide, cu acordul partilor, sa se pronunte fara procedura orala.

In toate etapele procedurii, inclusiv in momentul depunerii cererii, Tribunalul Functiei Publice

eqe vy

facilitarea unei asemenea solutionari.

Tribunalul Functiei Publice se pronunta cu privire la cheltuielile de judecata. Sub rezerva
dispozitiilor specifice din regulamentul de procedura, partea care cade in pretentii este

obligata, la cerere, la plata cheltuielilor de judecata.

Articolul 8

Atunci cand o cerere sau un alt act de procedura adresat Tribunalului Functiei Publice este
depus din greseala la grefierul Curtii de Justitie sau al Tribunalului, acesta va fi transmis de
indata de grefierul respectiv grefierului Tribunalului Functiei Publice. De asemenea, atunci
cand o cerere sau un alt act de procedura adresat Curtii sau Tribunalului este depus din
greseald la grefierul Tribunalului Functiei Publice, acesta va fi trimis de indata de grefierul

respectiv grefierului Curtii sau celui al Tribunalului.
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(2) Atunci cand Tribunalul Functiei Publice constata ca nu are competenta sa judece o actiune
care este de competenta Curtii sau a Tribunalului, Tribunalul Functiei Publice trimite cauza
Curtii sau Tribunalului. De asemenea, atunci cand Curtea sau Tribunalul constata ca o cauza
este de competenta Tribunalului Functiei Publice, instanta sesizata trimite cauza Tribunalului

Functiei Publice, care nu-si mai poate declina competenta.

(3) Atunci cand Tribunalul Functiei Publice si Tribunalul sunt sesizate in cauze in care se ridica
aceeasi chestiune de interpretare sau in care este pusa in discutie validitatea aceluiasi act,
Tribunalul Functiei Publice, dupa audierea partilor, poate suspenda procedura pana la

pronuntarea hotararii de catre Tribunal.

Atunci cand Tribunalul Functiei Publice si Tribunalul sunt sesizate in cauze care au acelasi
obiect, Tribunalul Functiei Publice isi declina competenta, astfel incat Tribunalul sa se poata

pronunta in aceste cauze.

Articolul 9

Se poate formula recurs in fata Tribunalului in termen de doua luni de la notificarea deciziei atacate
impotriva deciziilor Tribunalului Functiei Publice prin care se finalizeaza judecata si a deciziilor
acestuia prin care se solutioneaza partial fondul unui litigiu sau prin care se pune capat unui incident

de procedura referitor la o exceptie de necompetentd sau de inadmisibilitate.
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Un asemenea recurs poate fi formulat de oricare dintre parti care cade, in tot sau in parte, in
pretentii. Cu toate acestea, intervenientii, altii decat statele membre si institutiile Uniunii, pot

formula recurs numai atunci cand decizia Tribunalului Functiei Publice 1i afecteaza in mod direct.

Articolul 10

(1) Orice persoana a carei cerere de interventie a fost respinsa de Tribunalul Functiei Publice
poate formula recurs la Tribunal in termen de doua saptamani de la notificarea deciziei de

respingere a cererii.

(2) Partile la procedura pot formula recurs in fata Tribunalului Impotriva deciziilor Tribunalului
Functiei Publice adoptate in temeiul articolului 278 sau 279 sau al articolului 299 al patrulea
paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si al articolului 157 sau 164 al

treilea paragraf din Tratatul CEEA in termen de doua luni de la notificarea acestora.

(3) Presedintele Tribunalului poate sa se pronunte asupra recursurilor formulate in conformitate
cu alineatele (1) si (2), conform unei proceduri sumare care deroga, dupa cum este necesar, de
la unele dintre normele continute in prezenta anexa si care va fi prevazuta de regulamentul de

procedura al Tribunalului.
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(1)

2)

(1

2)

Articolul 11

Un recurs in fata Tribunalului este limitat la chestiuni de drept. Acesta poate fi fondat pe lipsa
de competentd a Tribunalului Functiei Publice, pe incalcarea procedurii in fata Tribunalului
care aduce atingere intereselor partii in cauza, cat si pe incalcarea dreptului Uniunii de catre

Tribunalul Functiei Publice.

Recursul nu poate privi numai cheltuielile de judecata sau partea obligata sa le plateasca.

Articolul 12

Fara a aduce atingere articolelor 278 si 279 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si articolului 157 din Tratatul CEEA, recursul in fata Tribunalului nu are efect

suspensiv.

In cazul unui recurs impotriva unei decizii a Tribunalului Functiei Publice, procedura in fata
Tribunalului constd dintr-o faza scrisa si o faza orala. In conformitate cu conditiile previazute
de regulamentul de procedura, Tribunalul poate, dupa audierea partilor, sa se pronunte fara
procedura orala.

Articolul 13

Atunci cand recursul este intemeiat, Tribunalul anuleaza decizia Tribunalului Functiei Publice
si se pronuntd el Insusi asupra litigiului. Acesta trimite cauza Tribunalului Functiei Publice

spre rejudecare in cazul in care litigiul nu este 1n stare de judecata.

Atunci cand cauza este trimisd Tribunalului Functiei Publice spre rejudecare, acesta este tinut

de dezlegarea data chestiunilor de drept prin decizia Tribunalului.
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PROTOCOLUL PRIVIND STABILIREA SEDIILOR UNOR INSTITUTII
SI ALE ANUMITOR ORGANE, OFICII, AGENTII SI SERVICII
ALE UNIUNII EUROPENE

REPREZENTANTII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE,

AVAND IN VEDERE articolul 341 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si

articolul 189 din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice,

REAMINTIND SI CONFIRMAND decizia adoptati la 8 aprilie 1965 si fara a aduce atingere

deciziilor privind sediul institutiilor, organelor, oficiilor, agentiilor si serviciilor viitoare,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeaza la Tratatul privind Uniunea
Europeana, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a

Comunitatii Europene a Energiei Atomice,

Articol unic

(a) Parlamentul European are sediul la Strasbourg, unde au loc cele doudsprezece sesiuni plenare
lunare, inclusiv sesiunea bugetara. Perioadele sesiunilor plenare suplimentare se tin la
Bruxelles. Comisiile Parlamentului European au sediul la Bruxelles. Secretariatul General al

Parlamentului European si serviciile acestuia isi pastreaza sediul la Luxemburg.
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(b) Consiliul are sediul la Bruxelles. In timpul lunilor aprilie, iunie si octombrie, Consiliul isi tine
sesiunile la Luxemburg.

(c) Comisia are sediul la Bruxelles. Serviciile enumerate la articolele 7, 8 si 9 din Decizia din 8
aprilie 1965 se stabilesc la Luxemburg.

(d) Curtea de Justitie a Uniunii Europene are sediul la Luxemburg.

(e) Curtea de Conturi are sediul la Luxemburg.

(f) Comitetul Economic si Social are sediul la Bruxelles.

(g) Comitetul Regiunilor are sediul la Bruxelles.

(h) Banca Europeana de Investitii are sediul la Luxemburg.

(i) Banca Centrald Europeana are sediul la Frankfurt.

(j)  Oficiul European de Politie (Europol) are sediul la Haga.
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PROTOCOLUL
PRIVIND PRIVILEGIILE SI IMUNITATILE UNIUNII EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

INTRUCAT, in conformitate cu dispozitiile articolul 343 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si cu articolul 191 din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice
(CEEA), Uniunea Europeana si CEEA beneficiaza pe teritoriul statelor membre de privilegiile si

imunitagile necesare pentru indeplinirea misiunii lor,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeaza la Tratatul privind Uniunea
Europeana, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a

Comunitatii Europene a Energiei Atomice:

Capitolul I
Patrimoniu, bunuri fixe, active si operatiuni

ale Uniunii Europene

Articolul 1

Spatiile si cladirile Uniunii sunt inviolabile. Acestea sunt exceptate de la perchezitie, rechizitie,
confiscare sau expropriere. Patrimoniul si activele Uniunii nu pot face obiectul nici unei masuri

administrative sau judiciare de constrangere fard autorizatie din partea Curtii de Justitie.
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Articolul 2

Arhivele Uniunii sunt inviolabile.

Articolul 3

Uniunea, activele acestora, veniturile si alte bunuri sunt scutite de orice impozit direct.

Guvernele statelor membre iau, ori de cate ori este posibil, masuri corespunzatoare in vederea
anuldrii sau rambursarii sumei reprezentand impozitele indirecte si taxele pe vanzari care intra in
pretul bunurilor fixe si mobile atunci cand Uniunea, pentru uz oficial, face achizitii importante al
caror pret cuprinde impuneri si taxe de aceasta natura. Totusi, aplicarea acestor masuri nu trebuie sa

aiba drept efect distorsionarea concurentei in cadrul Uniunii.

Nu se acorda nici o scutire cu privire la impozitele, taxele si impunerile care nu constituie decat

simpla remunerare a serviciilor de utilitate publica.
Articolul 4
Uniunea este scutita de orice taxe vamale, interdictii si restrictii la importul si exportul articolelor

destinate uzului lor oficial; articolele astfel importate nu vor fi cedate cu titlu oneros sau gratuit pe

teritoriul tarii in care sunt introduse, decat in conditii permise de guvernul acelei tari.
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Uniunea este de asemenea scutita de orice taxe vamale, interdictii si restrictii la importul si exportul

publicatiilor sale.

Capitolul II

Comunicarea si permisele de libera trecere

Articolul 5

(ex-articolul 6)

Pentru comunicarile oficiale si transmiterea tuturor documentelor aferente, institutiile Uniunii
beneficiaza, pe teritoriul fiecarui stat membru, de regimul acordat de catre statul respectiv

misiunilor diplomatice.

Corespondenta oficiald, precum si celelalte informatii oficiale ale institutiilor Uniunii nu pot fi

cenzurate.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 177
JUR RO



Articolul 6

(ex-articolul 7)

Presedintii institutiilor Uniunii pot emite pentru membrii §i agentii acestor institutii permise de
libera trecere a caror forma este stabilita de catre Consiliu, hotarand cu majoritate simpla, si care
sunt recunoscute cu titlu valabil de libera circulatie de catre autoritatile statelor membre. Aceste
permise de libera trecere se elibereaza functionarilor si altor agenti, in conditiile prevazute de

statutul functionarilor Uniunii si de regimul aplicabil celorlalti agenti.

Comisia poate incheia acorduri in vederea recunoasterii acestor permise de libera trecere cu titlu

valabil de libera circulatie pe teritoriul statelor terte.
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Capitolul III

Membrii Parlamentului European

Articolul 7

(ex-articolul 8)

Nu se impun nici un fel de restrictii administrative sau de altd natura in privinta liberei circulatii a
membrilor Parlamentului European spre locul de desfasurare a reuniunii Parlamentului European

sau la intoarcere.

Membrii Parlamentului European beneficiaza in privinga formalitatilor vamale si a controlului

valutar:

(a) din partea propriului guvern, de aceleasi facilitati precum cele recunoscute inaltilor

functionari aflati in strainatate In misiune oficiald temporara;

(b) din partea guvernelor celorlalte state membre, de aceleasi facilitati precum cele recunoscute

reprezentantilor guvernelor strdine in misiune oficiala temporara.
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Articolul 8

(ex-articolul 9)

Membrii Parlamentului European nu pot fi cercetati, retinuti sau urmariti datorita opiniilor sau

voturilor exprimate n cadrul exercitarii functiilor lor.

Articolul 9
(ex-articolul 10)

Pe durata sesiunilor Parlamentului European, membrii acestuia beneficiaza:

(a) pe teritoriul national, de imunitatile recunoscute membrilor Parlamentului propriei tari;

(b) pe teritoriul oricarui alt stat membru, de exceptare privind orice masura de detentie sau

urmarire penala.

Imunitatea este valabila inclusiv pe perioada deplasarii la locul reuniunii Parlamentului European,

cat si la intoarcere.

Imunitatea nu poate fi invocata in caz de flagrant delict si nici nu poate constitui o piedica pentru

Parlamentul European de a ridica imunitatea unuia dintre membri.
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Capitolul IV
Reprezentantii statelor membre
care participa la lucrarile institutiilor

Uniunii Europene

Articolul 10
(ex-articolul 11)

Reprezentantii statelor membre care participa la lucrarile institutiilor Uniunii, consilierii acestora si
expertii tehnici beneficiaza, pe perioada exercitarii functiilor lor, a caldtoriei spre locul de

desfasurare a reuniunii si retur, de privilegiile, imunitatile sau facilititile obisnuite.

Prezentul articol se aplicd de asemenea membrilor organelor consultative ale Uniunii.
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Capitolul V
Functionarii si agentii

Uniunii Europene

Articolul 11
(ex-articolul 12)

Pe teritoriul fiecaruia dintre statele membre si indiferent de cetatenia lor, functionarii si agentii

Uniunii:

(a) beneficiaza de imunitate de jurisdictie pentru actele indeplinite de acestia, inclusiv afirmatiile
scrise sau verbale in calitatea lor oficiala, sub rezerva aplicarii dispozitiilor din tratatele care
reglementeaza, pe de o parte, raspunderea functionarilor si agentilor fatd de Uniune si, pe de
alta parte, competenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene de a decide asupra litigiilor dintre
Uniune si functionarii, respectiv alti agenti ai Uniunii; acestia beneficiaza de imunitate si dupa

incetarea functiilor lor;

(b) nu sunt supusi, nici ei si nici sotii/sotiile sau membrii de familie aflati in intretinerea lor,

dispozitiilor privind limitarea imigratiei si formalitatilor de Inregistrare pentru straini;

(c) beneficiaza, cu privire la reglementarile monetare sau de schimb valutar, de facilitatile

recunoscute in mod obisnuit functionarilor organizatiilor internationale;
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(d) beneficiaza de dreptul de a importa, fard taxe vamale, mobilierul i bunurile personale cu
ocazia numirii in functie n tara respectiva si de dreptul de a-si reexporta, fara taxe vamale,
mobilierul si bunurile personale la incheierea misiunii in tara de destinatie, sub rezerva ca
guvernul tarii de destinatie sa considere aceste conditii, fie Intr-un caz, fie in celdlalt, ca fiind

necesarc,

(e) Dbeneficiaza de dreptul de a importa, fara taxe vamale, automobilele personale, achizitionate
din tara unde au avut ultima resedinta sau din tara lor de origine in conditiile pietei interne din
tara de destinatie si de a le reexporta, fara taxe vamale, sub rezerva potrivit careia, guvernul

tarii de destinatie considera aceste conditii, fie intr-un caz fie in celalalt, ca fiind necesare.

Articolul 12
(ex-articolul 13)

In conditiile si respectand procedura stabilitd de Parlamentul European si de Consiliu, hotirand prin
regulamente, in conformitate cu procedura legislativa ordinara si dupa consultarea institutiilor in
cauza, toate indemnizatiile, salariile si retributiile platite de Uniune functionarilor si altor agenti ai

acesteia sunt impozitate de aceasta.

Sunt scutite de impozite nationale indemnizatiile, salariile si retributiile platite de Uniune propriilor

functionari i agenti.
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Articolul 13
(ex-articolul 14)

In vederea aplicarii impozitelor pe venituri, pe avere si pe mostenire, precum si a conventiilor de
evitare a dublei impuneri incheiate Intre statele membre ale Uniunii, functionarii si alfi agenti ai
Uniunii care, din motive exclusiv legate de exercitarea functiilor lor in serviciul Uniunii, 1si
stabilesc resedinta pe teritoriul unui stat membru, altul decat statul in care au domiciliul fiscal la
data intrarii in serviciul Uniunii, sunt considerati atat in statul de resedinta, cat si in cel de domiciliu
fiscal ca si cum si-ar fi pastrat domiciliul in acest din urma stat, daca acesta din urma este membru
al Uniunii. Aceasta dispozitie se aplica de asemenea sotului/sotiei, in masura in care acesta/aceasta
nu desfagoara activitati profesionale proprii, precum si copiilor aflati in intretinerea si in grija

persoanelor prevazute de prezentul articol.

Bunurile mobile apartinand persoanelor prevazute la paragraful anterior si care se afla pe teritoriul
statului de sedere sunt scutite de impozit pe succesiuni in acest stat; pentru stabilirea acestui
impozit, bunurile mobile se considera ca aflandu-se in statul de domiciliu fiscal, sub rezerva
drepturilor statelor terte si a aplicarii eventuale a dispozitiilor si conventiilor internationale

referitoare la dubla impunere.

Domiciliile dobandite numai in scopul exercitarii de functii 1n serviciul altor organizatii

internationale nu sunt avute Tn vedere in aplicarea dispozitiilor prezentului articol.
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Articolul 14
(ex-articolul 15)

Parlamentul European si Consiliul, hotarand prin regulamente, in conformitate cu procedura
legislativa ordinara si dupa consultarea institutiilor in cauza, stabilesc regimul prestatiilor sociale

aplicabile functionarilor si altor agenti ai Uniunii.

Articolul 15
(ex-articolul 16)

Parlamentul European si Consiliul, hotarand prin regulamente, in conformitate cu procedura
legislativa ordinara si dupa consultarea celorlalte institutii interesate, stabilesc categoriile de
functionari si alti agenti ai Uniunii carora li se aplica, total sau partial, dispozitiile articolului 11,

articolului 12 paragraful al doilea si articolului 13.

Numele, pozitiile si adresele functionarilor care fac parte din aceste categorii sunt comunicate

periodic guvernelor statelor membre.
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Capitolul VI
Privilegiile si imunitatile misiunilor statelor terte

acreditate pe langa Uniunea Europeana

Articolul 16
(ex-articolul 17)

Statul membru pe teritoriul caruia se afla sediul Uniunii acordd misiunilor statelor terfe acreditate pe

langa Uniune imunitatile diplomatice obisnuite.

Capitolul VII

Dispozitii generale

Articolul 17

(ex-articolul 18)

Privilegiile, imunitatile si facilitatile sunt acordate functionarilor si altor agenti ai Uniunii exclusiv

in interesul acesteia din urma.

Fiecare institutie a Uniunii are libertatea de a ridica imunitatea acordata unui functionar sau agent in

toate cazurile in care apreciaza ca ridicarea acestei imunitd{ii nu contravine intereselor Uniunii.
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Articolul 18
(ex-articolul 19)

In aplicarea prezentului protocol, institugiile Uniunii actioneaza de comun acord cu autoritatile

responsabile ale statelor membre interesate.

Articolul 19
(ex-articolul 20)

Articolele 11-14 si articolul 17 se aplica presedintelui Consiliului european.

Acestea se aplica, de asemenea, membrilor Comisiei.

Articolul 20
(ex-articolul 21)

Articolele 11-14 si articolul 17 se aplica judecétorilor, avocatilor generali, grefierului si raportorilor
adjuncti ai Curtii de Justifie a Uniunii Europene, fara sa aduca atingere dispozitiilor articolului 3 din
Protocolul privind Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene referitoare la imunitatea de

jurisdictie a judecatorilor si avocatilor generali.
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Articolul 21
(ex-articolul 22)

Prezentul protocol se aplica si Bancii Europene de Investifii, membrilor organelor acesteia,
personalului ei si reprezentantilor statelor membre, care participa la lucrarile acesteia, fara a aduce

atingere dispozitiilor protocolului privind statutul acesteia.

Totodata, Banca Europeana de Investitii va fi scutita de orice impunere fiscala si de alta natura cu
ocazia majorarilor capitalului sdu, precum si de diversele formalitati pe care le comporta aceste
operatiuni 1n statul in care 1si are sediul. De asemenea, eventuala ei dizolvare si lichidare nu vor
atrage dupa sine nici un fel de impunere. In afard de aceasta, in masura in care se desfisoari in
conditii statutare, activitatea Bancii si a organelor acesteia nu va fi supusa impozitelor pe cifra de

afaceri.

Articolul 22
(ex-articolul 23)

Prezentul protocol se aplica de asemenea Bancii Centrale Europene, membrilor organelor sale si
personalului sau, fara a aduce atingere dispozitiilor din Protocolul privind Statutul Sistemului

European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene.

In plus, Banca Centrala Europeani va fi exonerati de orice impozitare fiscala si cvasifiscald cu
ocazia maririlor de capital, precum si a diferitelor formalitati pe care aceste operatiuni le pot
presupune in statul in care se afla sediul. Intrucat activitatea Bancii si a organelor sale se desfasoara
in conditiile prevazute in Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale

Europene, nu se vor aplica impozite pe cifra de afaceri.

12251/6/09 REV 6 DD/ban 188
JUR RO



PROTOCOLUL PRIVIND ARTICOLUL 40.3.3
DIN CONSTITUTIA IRLANDEI

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeaza la Tratatul privind Uniunea
Europeana, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a

Comunitatii Europene a Energiei Atomice:

Nici o dispozitie din tratate, din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice
sau din tratatele si actele de modificare ori completare a respectivelor tratate nu aduce atingere

aplicarii in Irlanda a articolului 40.3.3 din Constitutia Irlandei.
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PROTOCOLUL PRIVIND DISPOZITIILE TRANZITORII

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

AVAND IN VEDERE c4, pentru a organiza tranzitia de la dispozitiile institutionale ale tratatelor
aplicabile Tnainte de intrarea 1n vigoare a Tratatului de la Lisabona la cele prevazute in tratatul

mentionat anterior, este necesar sa se prevada dispozitii tranzitorii,

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeaza la Tratatul privind Uniunea
Europeana, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a

Comunitatii Europene a Energiei Atomice:
Articolul 1
in prezentul protocol, cuvantul , tratatele” desemneaza Tratatul privind Uniunea Europeana, Tratatul

privind functionarea Uniunii Europene si Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei

Atomice.
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TITLUL I
DISPOZITII PRIVIND
PARLAMENTUL EUROPEAN

Articolul 2

(1) Pentru perioada ramasa din legislatura 2009-2014, incepand de la data intrarii in vigoare a
prezentului articol si, prin derogare de la articolul 189 al doilea paragraf si articolul 190
alineatul (2) din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, precum si de la articolul 107 al
doilea paragraf si articolul 108 alineatul (2) din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene
a Energiei Atomice, care erau in vigoare la data alegerilor pentru Parlamentul European din
iunie 2009, si prin derogare de la numarul de locuri prevazut la articolul 14 alineatul (2)
primul paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeand, urmatoarele 18 locuri se adauga
celor 736 de locuri existente, astfel incat numarul total de membri ai Parlamentului European

ajunge la 754, cu titlu provizoriu, pana la incheierea legislaturii 2009-2014:

Bulgaria 1 Tarile de Jos 1
Spania Austria 2
Franta Polonia 1
Italia Slovenia 1
Letonia Suedia 2
Malta Regatul Unit 1
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2)

©)

(D

Prin derogare de la articolul 14 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeana, statele
membre vizate desemneaza persoanele care vor ocupa locurile suplimentare prevazute la
alineatul (1), in conformitate cu legislatia statelor membre in cauza, cu conditia ca persoanele

respective sa fie alese prin vot universal direct:

(a) in cadrul unor alegeri organizate ad-hoc in statul membru in cauza, prin vot universal

direct, in conformitate cu dispozitiile aplicabile alegerilor pentru Parlamentul European;

(b) prin trimitere la rezultatele alegerilor pentru Parlamentul European din perioada 4-7 iunie 2009;

Sau

(c) prin desemnarea de catre parlamentul national al statului membru vizat, dintre membrii
acestuia, a numarului de membri necesari, prin procedura stabilitd de fiecare stat

membru 1n parte.

In timp util inainte de alegerile pentru Parlamentul European din 2014, Consiliul European
adoptd, in conformitate cu articolul 14 alineatul (2) al doilea paragraf din Tratatul privind

Uniunea Europeand, o decizie de stabilire a componentei Parlamentului European.

TITLUL II
DISPOZITII PRIVIND
MAJORITATEA CALIFICATA

Articolul 3

In conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea European,
dispozitiile alineatului mentionat si dispozitiile articolului 238 alineatul (2) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, referitoare la definirea majoritdtii calificate in

Consiliul European si in Consiliu, intra in vigoare la 1 noiembrie 2014.
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(2) Intre 1 noiembrie 2014 si 31 martie 2017, in cazul in care trebuie adoptati o hotirare cu
majoritate calificata, un membru al Consiliului poate solicita ca aceastd hotarare sa fie
adoptati cu o majoritate calificata astfel cum este definita la alineatul (3). In acest caz, se
aplica alineatele (3) si (4).

(3) Panala 31 octombrie 2014, fara a aduce atingere articolului 235 alineatul (1) al doilea
paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, rdman in vigoare urmatoarele
dispozitii:

Pentru deliberarile Consiliului European si ale Consiliului, care necesita majoritate calificata,
voturile membrilor sunt ponderate dupd cum urmeaza:
Belgia 12
Bulgaria 10
Republica Ceha 12
Danemarca 7
Germania 29
Estonia 4
Irlanda 7
Grecia 12
Spania 27
Franta 29
Croatia 7
Italia 29
Cipru 4
Letonia 4
Lituania 7
Luxemburg 4
Ungaria 12
Malta 3
Tarile de Jos 13
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(4)

Austria 10

Polonia 27
Portugalia 12
Romania 14
Slovenia 4
Slovacia 7
Finlanda 7
Suedia 10
Regatul Unit 29

Deliberarile sunt incheiate in cazul in care intrunesc cel putin 260 de voturi favorabile
exprimate de majoritatea membrilor, in cazul in care, in temeiul tratatelor, acestea trebuie sa
fie adoptate la propunerea Comisiei. in celelalte cazuri, deliberirile sunt incheiate in cazul in
care intrunesc cel putin 260 de voturi favorabile exprimate de cel putin doua treimi dintre

membri.

Un membru al Consiliului European sau al Consiliului poate solicita, la adoptarea, cu
majoritate calificatd, a unui act de cétre Consiliul European sau de catre Consiliu, sa se
verifice daca statele membre care constituie majoritatea calificata reprezinta cel putin 62% din
populatia totald a Uniunii. In cazul in care se constati ci nu este indeplinita aceastd conditie,

actul in cauza nu este adoptat.

Pana la 31 octombrie 2014, in cazul in care, in temeiul tratatelor, nu toti membrii Consiliului
participa la vot, respectiv in cazurile 1n care se face trimitere la majoritatea calificata definita
in conformitate cu articolul 238 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, majoritatea calificatd se defineste ca fiind aceeasi proportie de voturi ponderate si
aceeasi proportie a numarului de membri ai Consiliului, precum si, daca este necesar, acelasi
procentaj al populatiei statelor membre mentionate ca si cele stabilite prin alineatul (3) din

prezentul articol.
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TITLUL III
DISPOZITII PRIVIND
FORMATIUNILE CONSILIULUI

Articolul 4

Pana la intrarea in vigoare a deciziei mentionate la articolul 16 alineatul (6) primul paragraf din
Tratatul privind Uniunea Europeana, Consiliul se poate reuni in formatiunile prevazute la al doilea
si al treilea paragraf din alineatul mentionat, precum si in celelalte formatiuni a caror lista se

stabileste printr-o decizie a Consiliului Afaceri Generale hotarand cu majoritate simpla.

TITLUL IV
DISPOZITII PRIVIND COMISIA,
INCLUSIV INALTUL REPREZENTANT AL UNIUNII
PENTRU AFACERI EXTERNE
SIPOLITICA DE SECURITATE

Articolul 5

Membrii Comisiei care sunt in functie la data intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona rdmén in
functie pana la finalul mandatului lor. Cu toate acestea, la data numirii Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, mandatul membrului care are aceeasi

cetdtenie cu Inaltul Reprezentant se incheie.
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TITLUL V
DISPOZITII PRIVIND SECRETARUL GENERAL
AL CONSILIULUL INALTUL REPREZENTANT
PENTRU POLITICA EXTERNA
SI DE SECURITATE COMUNA
SI SECRETARUL GENERAL ADJUNCT AL CONSILIULUI

Articolul 6

Mandatele secretarului general al Consiliului, Inaltului Reprezentant pentru politica externa si de
securitate comuna si secretarului general adjunct al Consiliului se incheie la data intrarii in vigoare
a Tratatului de la Lisabona. Consiliul numeste un secretar general in conformitate cu articolul 240

alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.
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ORGANELE CONSULTATIVE

TITLUL VI
DISPOZITII PRIVIND

Articolul 7

Pana la intrarea 1n vigoare a deciziei mentionate la articolul 301 din Tratatul privind functionarea

Uniunii Europene, repartizarea membrilor in cadrul Comitetului Economic si Social este

urmatoarea:

Belgia 12 Lituania 9

Bulgaria 12 Luxemburg 6

Republica Cehd 12 Ungaria 12

Danemarca 9 Malta 5

Germania 24 Tarile de Jos 12

Estonia 7 Austria 12

Irlanda 9 Polonia 21

Grecia 12 Portugalia 12

Spania 21 Romania 15

Franta 24 Slovenia 7

Croatia 9 Slovacia 9

Italia 24 Finlanda 9

Cipru 6 Suedia 12

Letonia 7 Regatul Unit 24
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Articolul 8

Pana la intrarea 1n vigoare a deciziei mentionate la articolul 305 din Tratatul privind functionarea

Uniunii Europene, repartizarea membrilor in cadrul Comitetului Regiunilor este urmatoarea:

Belgia 12 Lituania 9
Bulgaria 12 Luxemburg 6
Republica Ceha 12 Ungaria 12
Danemarca 9 Malta 5
Germania 24 Tarile de Jos 12
Estonia 7 Austria 12
Irlanda 9 Polonia 21
Grecia 12 Portugalia 12
Spania 21 Romania 15
Franta 24 Slovenia 7
Croatia 9 Slovacia 9
Italia 24 Finlanda 9
Cipru 6 Suedia 12
Letonia 7 Regatul Unit 24
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TITLUL VII
DISPOZITII TRANZITORII PRIVIND
ACTELE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLURILOR V SI VI
DIN TRATATUL PRIVIND UNIUNEA EUROPEANA INAINTE DE
INTRAREA IN VIGOARE A TRATATULUI DE LA LISABONA

Articolul 9

Actele institutiilor, ale organelor, ale oficiilor sau ale agentiilor Uniunii adoptate n temeiul
Tratatului privind Uniunea Europeand, inainte de intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona,
continud sa produca efecte juridice atat timp cat aceste acte nu vor fi fost abrogate, anulate sau
modificate in temeiul tratatelor. Aceeasi dispozitie se aplica si conventiilor incheiate intre statele

membre in temeiul Tratatului privind Uniunea Europeana.

Articolul 10

(1) Cu titlul de masura tranzitorie si in ceea ce priveste actele Uniunii in domeniul cooperarii
politienesti si al cooperarii judiciare Tn materie penald, adoptate inainte de intrarea in vigoare
a Tratatului de la Lisabona, la data intrarii in vigoare a tratatului mentionat, atributiile
institutiilor sunt urmatoarele: atributiile Comisiei, in temeiul articolului 258 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, nu se aplica, iar atributiile Curtii de Justitie a Uniunii
Europene, in temeiul titlului VI din Tratatul privind Uniunea Europeana, in versiunea in
vigoare Tnainte de intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, raman neschimbate, inclusiv
in cazul 1n care au fost acceptate in temeiul articolului 35 alineatul (2) din Tratatul privind

Uniunea Europeand mentionat.
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2)

)

(4)

Modificarea unui act mentionat la alineatul (1) determina exercitarea, in ceea ce priveste actul
modificat pentru acele state membre carora li se aplica actul respectiv, a atributiilor

institutiilor mentionate la alineatul respectiv, astfel cum sunt prevazute in tratate.

In orice caz, masura tranzitorie prevazuta la alineatul (1) Inceteaza sa produca efecte in

termen de cinci ani de la data intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona.

Cu cel putin sase luni inainte de expirarea perioadei de tranzifie prevazute la alineatul (3),
Regatul Unit poate notifica Consiliului faptul ca nu accepta, referitor la actele prevazute la
alineatul (1), atributiile institutiilor mentionate la alineatul (1) in conformitate cu tratatele. in
cazul in care Regatul Unit a efectuat notificarea respectiva, de la data expirdrii perioadei de
tranzitie prevazute la alineatul (3) toate actele mentionate la alineatul (1) inceteaza sa i se mai
aplice. Prezentul paragraf nu se aplica actelor modificate care sunt aplicabile Regatului Unit

in conformitate cu alineatul (2).

Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd, la propunerea Comisiei, stabileste masurile
tranzitorii necesare si masurile necesare care decurg din cele de mai sus. Regatul Unit nu
participa la adoptarea respectivei decizii. Majoritatea calificatda a Consiliului se defineste n
conformitate cu articolul 238 alineatul (3) litera (a) din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene.
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Consiliul, hotarand cu majoritate calificata, la propunerea Comisiei, poate adopta, de
asemenea, o decizie prin care sa prevada cd Regatul Unit suporta, dupa caz, consecintele
financiare directe, care decurg in mod necesar si inevitabil din incetarea participarii sale la

acele acte.

La orice data, ulterior, Regatul Unit poate notifica Consiliului intentia sa de a participa la
acele acte care au incetat si i se aplice in conformitate cu alineatul (4) primul paragraf. in
acest caz, se aplica dupa caz dispozitiile pertinente din Protocolul privind acquis-ul Schengen
integrat in cadrul Uniunii Europene sau din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie. Atributiile institutiilor cu privire
la aceste acte sunt cele prevazute in tratate. Atunci cand actioneaza in conformitate cu
protocoalele respective, institutiile Uniunii si Regatul Unit incearca sa restabileasca
participarea cat mai larga a Regatului Unit la acquis-ul Uniunii referitor la spatiul de libertate,
securitate si justitie, fard ca aceasta sa afecteze functionarea practica a diverselor parti ale

acestora, respectand, totodata, coerenta lor.
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